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SMLOUVA O SPOLUPRACI

¢. SML_2024 00473, FAST:
uzaviena podle ust. § 1746 odst. 2 obéanského zakoniku v platném znéni

1. Smluvni strany

Fakulta stavebni Vysokého uceni technického v Brné

se sidlem: Veveii 331/95, 602 00 Brno

IC: 00216305

DIC: CZ00216305

ziizeno podle zdkona €. 111/1998 Sb., o vysokych skolach, nezapisuje se do OR
zastoupena: doc. Ing. Karlem Suhajdou, Ph.D., prod&€kanem

dale jen ,,FAST* nebo dodavatel*
a

Continental Barum s.r.o.

se sidlem: Objizdna 1628, 76502 Otrokovice

IC: 45788235

DIC: CZ699000347

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Krajskym soudem v Brng, odd. C, vlozka 15057
zastoupena: Ing. Liborem Laznic¢kou, Ph.D., jednatelem spole¢nosti

Ing. Janem Cernogkem, jednatelem spole¢nosti

dale jen ,,COBA* nebo odbératel*

2. Uéel smlouvy

Uelem smlouvy je vymezeni formy spoluprace na projektu v oblasti interakce mezi
pneumatikou a vozovkou se zaméfenim na opotiebeni pneumatik a vliv na zivotni prostredi
(prace: teoretickd, experimentalni, védeckotechnické a simula¢ni vypocty, zpracovani dat,
reserse, tvorba metody, vyvoj software).

2.1 Oblasti spoluprace
Smluvni strany se zavazuji spolupracovat zejména v téchto oblastech:
- nameéfeni klicovych veli¢in a zpracovani matematického modelu,
- porovnani analytickych metod pro vyhodnoceni stopy po opotiebeni a degradaci,

- ovéfeni proveditelnosti navrzenych testovacich a identifikacnich metod,
- vyhodnoceni vysledkii pomoci metod umélé inteligence.
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2.2 Formy spoluprace

Formy spoluprace budou vychazet z ptimého kontaktu odbornikii a pracovnich tymt smluvnich
stran v souvislosti s charakterem jednotlivych zadani a spolecné védeckovyzkumné prace.
Ucast ve spoleénych pracovnich tymech nema vliv na stavajici pracovnépravni vztahy
odbornikli a zaméstnancti smluvnich stran, pokud nebude v individudlnich ptipadech
dohodnuto jinak.

2.3 Objem spoluprace

Predpokladany finan¢ni objem spolupréce je 78.740,- EUR/rok. Stanovena cena za vyzkumnou
a vyvojovou ¢innost je 1400 CZK/ hodinu. V této ¢astce jsou zahrnuty i cestovni naklady.
Uvedené sazby i celkova cena jsou uvedeny bez DPH.

Objem a obdobi dohodnuté spoluprace je mozné po vzajemné domluve upravit formou dodatku
k této Smlouveé. Smluvni strany prohlaSuji, Ze budou v maximalni mozné mitfe dodrzovat
harmonogram jednotlivych praci uvedeny v piiloze €. 4 této Smlouvy — Project Plan, ve kterém
je zahrnuta 1 hodinova dotace pro jednotlivé dil¢i prace na projektu.

2.4 Platebni podminky

Smluvni strany se dohodly, Ze dodavatel vystavi do 30 dnti od uzavieni této Smlouvy fakturu
na ¢astku odmény odpovidajici 50 % predpokladaného finan¢niho objemu spolupréce, tj.
39.370,- EUR bez DPH a doruci ji odbérateli. Po pfedani a odsouhlaseni zavérecné zpravy dle
harmonogramu praci uvedeného v pfiloze €. 4 této Smlouvy (tzv. final report) vznika dodavateli
pravo vystavit konecnou fakturu na zbyvajici ¢astku odmény ve vysi 39.370,-EUR bez DPH.
Ptilohou kone¢né faktury bude obéma stranami podepsand a odsouhlasend zavére¢na zprava.
Faktury maji splatnost 30 dnti ode dne doruceni odbérateli. Dodavatel bere na védomi, ze
odbératel plati své zadvazky pouze 3. nebo 17. kalenddini den v mésici, a to v nejblizSim
platebnim terminu po uplynuti splatnosti faktury. Nedodrzeni splatnosti uvedené na faktuie z
tohoto diivodu nebude povazovano za prodleni. Smluvni strany se dohodly, ze dodavatel bude
zasilat odbérateli faktury v elektronické podobé¢ ve formatu pdf na emailovou adresu odbératele
pro piijem faktur: faktury 111@barum.cz.

3. Zavazky smluvnich stran

3.1 COBA se zavazuje:

- poskytovat vSechny nezbytné uidaje o feSené problematice pracovnikiim FAST tak, aby
byla umoznéna spole¢né védeckovyzkumna prace tymt FAST a COBA,

- provadét kontinudlni zhodnoceni vysledkii spole¢né prace a vyhodnoceni eventuélniho
ptinosu pro spole¢nost COBA,

- zajistit zdkladni technické zdzemi a standardni provozni materidl nezbytny k feSeni
projektu (vozidla, experimentalni drahy, zdkladni méfici techniku atd.).

COBA prohlasuje, ze v rdmci této Smlouvy nemaji byt sdileny s FAST zadné konkrétni
informace a udaje o pneumatikdch ¢i smésich pneumatik, proto tyto udaje jsou
vylou€eny ze vzijemného sdileni informaci. V piipad¢, ze v prubéhu spolupréace
vyvstane potieba urcité informace o pneumatikach anebo smésich sdilet s FAST, budou
tyto informace poskytnuty jen ve velmi omezené mife na zakladé tzv. need to know
principu tak, aby mohlo byt dosaZeno cile této Smlouvy.

Stranka 2 z 5

Internal



DocuSign Envelope ID: 99722B98-9BE3-460F-BF92-681F2AAA53C5

3.2 FAST se zavazuje:

3.3

34

3.5

vynalozit maximalni mozné usili, které lze po FAST vyzadovat, pro vytvofeni
podminek svym akademickym a védeckovyzkumnym pracovnikiim pro aktivni ucast
pti feseni technickych tkolt, absolventskych praci v souvislosti se spole¢né feSenymi
projekty,

spolupracovat na spole¢nych projektech v oblasti vyzkumu a vyvoje,

podporovat transfer novych poznatkii v oborech spole¢ného zajmu do primyslové
praxe,

predat COBA findlni zpravu po dokonceni celého projektu dle casového planu
uvedeného v piiloze €. 4.

Kazda ze Smluvnich stran zistdva nadale vlastnikem svych prav k predmétiim duSevniho
vlastnictvi. Smluvni strany ke dni uzavieni této Smlouvy neptedpokladaji, ze vysledkem
védeckovyzkumné cCinnosti bude vznik novych predmétd duSevniho vlastnictvi.
V piipadé, Ze se tak béhem védeckovyzkumné ¢innosti i pes o¢ekavani Smluvnich stran
stane, udéluje timto FAST pro COBA nevyhradni casové a mistné neomezenou
bezlplatnou a pievoditelnou licenci k uziti prav dusevniho vlastnictvi, které vzeslo
z plnéni realizovaného na zéklad¢ této Smlouvy. Pro vylouceni pochybnosti Smluvni
strany prohlaSuji, Ze COBA jako nabyvatel licence je opravnén opravnéni tvofici soucast
licence poskytnout teti osobé zcela nebo z¢asti.

Smluvni strany se zavazuji postupovat pii realizaci cCinnosti vymezenych
touto smlouvou v souladu se zajmy druhé smluvni strany a poskytnout druhé strané
veSkerou sou¢innost nezbytnou k Uspésné realizaci predmétu této smlouvy.

Dodavatel i odbératel si budou poskytovat vSechny nezbytné udaje o feSené problematice tak,
aby byla umoznéna spole¢néa védeckovyzkumna prace.

4. Ostatni ujednani

4.1

4.2

4.3

4.4

V ptipadé¢, Ze nekteré smluvni vztahy nejsou vyslovné upraveny touto smlouvou, vztahuji
se na n¢ odpovidajici ustanoveni obcanského zédkoniku, pfipadné piislu$na ustanoveni
zék. ¢. 121/2000 Sb., o pravech autorskych, zak. ¢. 527/1990 Sb., o vynalezech a
zlepsovacich navrzich, zék. ¢. 478/1992 Sb., o uzitnych vzorech, zak. ¢. 441/2003 Sb., o
ochrannych zndmkach a dalSich souvisejicich pravnich norem, vSech v platném znéni.

Tuto smlouvu lze ménit nebo doplilovat pouze pisemnymi c¢islovanymi dodatky
podepsanymi obéma smluvnimi stranami. Tato smlouva neni smlouvou o budouci
smlouve.

Veskeré spory vzniklé zpravnich vztah zaloZenych touto smlouvou i z pozdé&ji
uzavienych smluv a objednavek, budou piednostné feSeny vzdjemnym jednanim
a dohodou. Pokud ve sporné véci nedojde mezi smluvnimi stranami ke shod¢ do 30 dnt
od prvého spolecného projednani véci, mize byt spor rozhodovén ptislusSnym obecnym
soudem na navrh kterékoliv smluvni strany. Smluvni strany sjedndvaji jako misté
ptislusny soud dle sidla spolec¢nosti COBA ke dni podani zaloby.

Kontaktnimi osobami pro dal$i vécna jednani jsou:
za FAST:
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4.5

4.6
4.7

4.8

4.9

za COBA:
ve vécech technickych:

ve vécech obchodnich:

Smlouva nabyva platnosti a G¢innosti podpisem opravnénych zastupcii obou smluvnich
stran.

Tato smlouva se uzavird na dobu urcitou v délce jeden rok.

Smlouvu lze ukon¢it pisemnou dohodou smluvnich stran nebo pisemnou vypoveédi i bez
uvedeni divodu. Vypovédni lhita je tfimésicni a zacina bézet od prvého dne mésice
nasledujiciho po mésici, ve kterém byla pisemna vypovéd prokazatelné dorucena druhé
smluvni strané. Vypoveéd smlouvy nema vliv na povinnost splnit zavazky z ostatnich
platn€ uzavienych smluv a objednavek.

Smluvni strany se dohodly a budou akceptovat, ze Smlouva je podepsana prostfednictvim
platformy DocuSign eSignature SES. Smluvni strany jsou povinny zajistit dodrZzovani
informacni bezpecnosti ze strany svych zaméstnanci a v ptipad¢ zneuziti podpisového
zafizeni zaméstnance kterékoli ze smluvnich stran (tj. smlouvu podepiSe jind osoba nez
osoba uvedend ve smlouvé€), tato smluvni strana odpovidd druhé smluvni strané za
veskeré Skody zptusobené takovym zneuzitim, vCetné jakéhokoli uslého zisku a nahrad
Skod nebo jakychkoli pokut vyplacenych tfetim strandm v souvislosti s porusenim této
povinnosti.

Smluvni strany prohlasuji, Ze smlouva byla uzaviena po fddném uvaZzeni, s jejim obsahem
souhlasi, a na dikaz toho ptipojuji podpisy svych opravnénych zastupcii.

4.10 Nedilnou soucasti této smlouvy jsou ,,Pravidla chovani ve vyrobnim aredlu spolecnosti

4.11

Continental v Otrokovicich® (dale jen ,,Pravidla®) vydané dne 1.1.2024, které tvoii
ptilohu ¢. 1 této smlouvy. Dodavatel se zavazuje prokazatelné seznamit s textem
,Pravidel* veskeré své zaméstnance 1 dalsi fyzické ¢i pravnické osoby jim povétené
provadénim smlouvy a dodrzovat jej. Neplnéni povinnosti vyplyvajicich z tohoto ¢lanku
smlouvy ¢i neplnéni povinnosti vyplyvajicich pro dodavatele z ,,Pravidel je podstatnym
porusenim této smlouvy a opraviiuje odbératele k okamzitému odstoupeni od smlouvy.

Pro ptipad poruseni smluvnich povinnosti vyplyvajicich z ¢lanku 4.11 této smlouvy ¢i
poruseni povinnosti vyplyvajicich z ,,Pravidel* ze strany dodavatele nebo jim povérenych
a spolupracujicich osob sjednavaji smluvni strany smluvni pokutu ve vysi 30.000,- K& V
oduvodnénych piipadech méa odbératel (COBA) pravo vysi smluvni pokuty pfimérené
snizit dle zavaznosti konkrétniho poruSeni smluvni povinnosti. Smluvni pokutu se
zavazuje dodavatel zaplatit do 14 kalendédinich dnii ode dne doruceni pisemné vyzvy
odbératele k jejimu zaplaceni, a to na bankovni ucet odbératele uvedeny v ptisluSné
faktute, kterd bude k pisemné vyzve pripojena. Povinnosti dodavatele k ithradé smluvni
pokuty neni dotceno pravo odbératele na nahradu skody, ktera mu porusenim povinnosti,
na kterou se smluvni pokuta vztahuje, vznikla. Dodavatel je povinen odbérateli nahradit
1 Skodu, kterd ptesahuje vysi smluvni pokuty. Dodavatel svym podpisem smlouvy
vyslovné potvrzuje, ze mu byla ,,Pravidla® fddné pfedana a povinnosti z nich vyplyvajici
jsou mu znamy a zcela jim porozumél.
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Seznam piiloh:

1) Pravidla chovani ve vyrobnim arealu spolecnosti Continental v Otrokovicich
2) Kodex chovani obchodniho partnera

3) Dohoda o ml¢enlivosti

4) ActiveRoad Enabler - Project plan

V Otrokovicich dne

D3 ME1505EYBCAZ0.

T AL TPHUA0088

doc. Ing. Karel Suhajda, Ph.D., Ing. Libor Laznicka, Ph.D., jednatel
prodékan FAST VUT Continental Barum s.r.0.

Continental Barum s.r.o.
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1 11viia ve 1

@lltill ental Technicko Organizacni Postup Barum O

ESH 0810 2 0001 | Pravidla chovani v areilu spole¢nosti Continental v Otrokovicich

Tato pravidla chovani ve vyrobnim arealu spole¢nosti Continental v Otrokovicich (dale jen
Pravidla) jsou nedilnou souc¢asti uzaviranych smluv/objednavek jako jejich ptiloha (dale jen
,Hlavni smlouva“). Smluvni partner vyslovné akceptoval tato ,,Pravidla“ a povinnosti z nich
vyplyvajici podpisem Hlavni smlouvy.

Clének I
Ochrana spole¢nosti

1. Vstup zaméstnancu smluvnich partneru (Smérnice Statutarniho Organu S070S)

Zameéstnanci smluvnich partneri se sidlem mimo COBA, docasné pracujici v areélu, jsou opravnéni
ke vstupu na zdklad¢ platné identifikacni karty vydané divizi ESH, pfipadné bezpecnostni sluzby.
Typy vydavanych Temporary karet jsou:

a) Navstévni (Visitor) - navstévni karta pro vstup do aredlu COBA s jednodenni platnosti. Neslouzi
pro pravidelné se opakujici ¢innost ve vyrobnim aredlu). Kartu vydava zaméstnanec bezpecnostni
sluzby na vratnici AB nebo nékladni brané. Je nezbytny doprovod navstivené osoby zodpovédnou
osobou/ zastupcem z COBA, piipadné k tomuto schvéalenou osobou z firmy, kterd ma sidlo
v arealu COBA, nebo stanoveného zastupce generalniho dodavatele zakazky.

b) Temporary karta pro zaméstnance externich spolecnosti - smluvnich partnerti (kratkodoba)
- karta pro smluvni partnery s vicedenni platnosti vydana za ucelem opakujici se pracovni ¢innosti
v aredlu spolecnosti v rozsahu platnosti 2-30 dni. U tohoto typu karty nelze prodluZzovat platnost,
pri ¢innosti del$i nez 30 dni je nutno objednat kartu dle bodu c),

c¢) Temporary karta pro zaméstnance externich spole¢nosti- smluvnich partneri (dlouhodoba)
—uréena pro pracovni ¢innost v aredlu spolecnosti v rozsahu platnosti s dobou platnosti 1 mésic
az 1 rok.

Generalni dodavatel zakazky (stavby, opravy,...) je povinen zajistit (s predstihem min. 3 pracovni
dny):

e seznam osob v editovatelné elektronické podobé dle pozadavku COBA

e podepsanou prezencni listinu osob proskolenych z téchto pravidel.
u karet s pozadovanou platnosti vice nez 30 dnti zajistit foceni drzitele karty v arealu COBA
seznam vozidel pro néz je nutny vjezd do aredlu spolecnosti za celem provedeni zakazky.

Smluvni partner Zada o vystaveni karet pro své zaméstnance a subdodavatele prostiednictvim své
kontaktni osoby v COBA .

1.1.Platnost karty je omezena dobu kontraktu, kterou urc¢i odpovédny zastupce za COBA,
nejdéle pak na 1 rok. Ptipadné prodlouZeni platnosti Cipové karty sjednadva zodpovédny
zastupce COBA s administratorem dochazkového systému na zakladé Zadosti o
prodlouzeni vstupu /vjezdu do aredlu spolecnosti v editovatelné elektronické podobé¢ dle
pozadavku COBA zadosti o prodlouzeni vstupu/vjezdu.

1.2.Identifika¢ni karta miiZze byt odebrana rozhodnutim feditele divize ESH na zakladé
zavazného €1 opakovaného poruSeni zavaznych pravidel stanovenych v tomto technicko

Verze: 6 Vypracoval: divize ESH Strana  1z20
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Pravidla chovani v arealu spolecnosti Continental v Otrokovicich

organizacnim postupu. V naléhavych ptipadech (neopravnéného pouziti, apod.) mize byt
karta zablokovana administratorem dochazkového systému.

Vydana Temporary karta pro zaméstnance smluvniho partnera (kratkodoba bez fotografie)
a karta vozidla je majetkem fy. Continental Barum s.r.o. Vydani neni zpoplatnéno. Tyto karty
se vydavaji u administratora dochazkového systému, budova SO 107.

1.3.Vydani Temporary karty pro zaméstnance smluvniho partnera (dlouhodoba) a karty ke
vjezdu do arealu spolecnosti je zpoplatnéno dle nize uvedeného sazebniku. Vydej karet se
provadi v kancelafi postovniho oddéleni, stejn¢ tak i1 uhrazeni poplatkii spojenych
s vydejem karet 1ze uhradit prostfednictvim faktury nebo v hotovosti v kancelati postovniho

v It
oddéleni na AB.
Cenik smluvnich manipulaénich poplatki.
ID karta osoba ID karta osoba + vozidlo
manipulaéni poplatek manipulaéni poplatek

manipulaéni poplatek  |za prodlouZeni platnosti|pokuta za poskozeni/ [manipulacni poplatek [za prodlouZeni platnosti|pokuta za poskozeni/

za wydani nové ID Temporary ID karty na |znehodnoceni nebo za wydani nové ID Temporary ID karty na |znehodnoceni nebo

karty dobu 1 mésic az max. |ztratu ID karty karty dobu 1 mésic az max. |ztratu ID karty

1 rok 1 rok

zaméstnanec externi
firmy se sidlem vmimo
areal CoBa (1 mésic a2 206,50 124,00 X 206,50 124,00 X
maximalné 1 rok)
zaméstnanec externi
firmy "Visitor"
iednorazowy (senisni) X X 206,50 X X 206,50
vstup
zam@stnanec externi
firmy s pracowni
ginnosti 2-30 dni uwnitt X X 206,50 X X 206,50
arealu

Poznamka: Cenik je uveden v ¢eskych korundach, bez DPH (CZK)

1.4. Zastupce smluvniho partnera je povinen po ukonceni ndjemni smlouvy, servisnich ¢i
stavebnich praci nebo pracovniho poméru zaméstnance zaptjcené kratkodobé Temporary
karty neprodlené vratit. Karty musi byt vraceny v neposkozeném stavu nejpozdé€ji do 7
pracovnich dnii od ukonceni zakazky administratorovi dochdzkového systému.

1.5.Vedouci zaméstnanci smluvniho partnera jsou povinni neprodlené informovat
administritora dochizkového systému CoB A [T
o jakychkoliv zménidch u svych zaméstnanci souvisejicich suzivanim (ukonceni
pracovniho poméru, ztrata, odcizeni, ...).

1.6.Uzivatelé karet musi respektovat pravidla uvedend na zadni stran¢ identifikacni (Cipove)
karty.

2. Kontroly osob a vozidel na vratnicich

2.1.Kazdy zaméstnanec smluvniho partnera je povinen na vyzvani zaméstnance bezpe¢nostni
sluzby podrobit se kontrole obsahu zavazadel pfenaSenych ptes vratnici. V piipadé prijezdu
vozidla umoznit kontrolu vnitinich prostor vozidla a zavazadlového prostoru, vcetné
dechové zkousky na alkohol, ¢&i jiné navykové latky (viz CL. II, odstavec 4.2).
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3. Vjezd/vvjezd vozidel DO a Z vvrobniho arealu

Ve vyrobnim arealu je nutno dodrzovat pravidla silnicniho provozu, dopravni znaceni a zdkaz
parkovéani vozidel mimo vyhrazené parkovaci plochy. Vjezd do arealu a parkovani vozidel,
stavebnich strojti ¢i manipulacni techniky na vyznacenych nebo uréenych mistech je mozné jen v
téchto ptipadech:

3.1.Dovoz a vyvoz materialu a zbozi
Pfesun materidlu a zbozi ptes vratnici musi byt dokladovan (propustka, faktura, dodaci list,
pokladni doklad, objednavka, reklamacni list, doklad o vraceni zbozi).

3.2.Vjezd osobnich vozidel
Vjezd osobnich vozidel (mimo navstévni systém) do aredlu je mozny na zakladé pisemného
poZadavku, uplatnéného v utvaru, ktery je s dodavatelem ve smluvnim vztahu a na zékladé
posouzeni opravnénosti tohoto pozadavku ESH a nésledném vystaveni ¢ipové karty.

3.3.Navstévy
Zanavstévu se povazuji i osoby ve vozidle mimo fidi¢e, které musi mit vlastni ¢ipové karty
pro vstup do vyrobniho aredlu. Tyto osoby eviduje a karty vydava bezpe¢nostni sluzba na
nakladni brané. Jejich vstup musi byt odsouhlasen zodpovédnym zaméstnancem utvaru, ke
kterému je navstéva ohlasena.

3.4.Mimoradny vjezd
Mimotadné vjezdy osobnich vozidel jsou povolovany pouze se souhlasem vedouciho
utvaru, ktery je s odbératelem ve smluvnim vztahu na zakladé vydané navstévni karty.
V piipadé¢ mimofadné udalosti muze byt vjezd odsouhlasen jinym odpovédnym
zaméstnancem.

3.5.DodrZovani pravidel silni¢niho provozu
Ridi¢i jsou povinni dodrzovat stanovenou rychlost jizdy v arealu - max. 30 km/hod po
venkovnich komunikacich. Maximalni povolena rychlost jizdy po vnitinich komunikacich
(napft. ve vyrobni hale) je 10 km/hod.

3.6.Vjezd do vyrobnich a skladovacich objekti
Je mozny pouze za uCelem transportu materidlu a naradi, které nelze snadno dopravit na
misto vykonu prace. Netykd se stavebni mechanizace (jetab, ...). Vozidla po slozeni
materidlu (néfadi, ...) musi neprodlen¢ opustit vnitini prostory.

3.7. Vozidla parkujici v aredlu COBA
Musi mit viditelné ve vozidle (za prednim sklem) uveden telefonni kontakt na fidice
z dtivodu Uiniku provoznich kapalin, nevhodné zaparkovaného vozidla apod.

4. Pouzivani jizdnich kol a jinvch piepravnich prostiredki v arealu COBA

4.1.Jizdni kolo si musi firma nechat na své ndklady zaevidovat a oznacit v servisu jizdnich kol
Zimmermann (budova 120, Zelezni¢ni vlecka, _ Pouzivana kola musi byt
v fadném technickém stavu dle platné legislativy. Cyklisté jsou povinni byt za snizené
viditelnosti na venkovnich komunikacich tadné osvétleni. Je doporu¢eno mit obleCenu
reflexni vestu.

4.2.Kola se pouzivaji pouze k plnéni pracovnich povinnosti. Mimo pracovni dobu musi byt kola
zaparkovana na pracovisti uzivatele jizdniho kola. Kola nejsou ur¢ena k dopravé z brany na
pracovisté a zpét.
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4.3.Neoznacena a nezaevidovana kola v centralni evidenci divize ESH budou odstranéna bez
nahrady.

4.4.S jizdnim kolem bez identifikacni ¢ipové karty neni povoleno vjizdét ani vyjizdét do/z
arealu spolecnosti. Identifikacni ¢ipovou kartu na jizdni kolo vystavuje ESH na zaklade
,,Zadosti o povoleni vjezdu®.

4.5. Je zakazano pouzivat k bézné prepravé v aredlu soukromd kola, kolobézky, koleckové
brusle, skateboardy a jim podobné prostredky.

5. Organizace presunu hospodaiskvch prostiredku

Pravidla pro pfesun hospodaiskych prostfedkii jsou popsana v Propustkovém fadu (Smérnice SO
S060S) Continental Barum s.r.o. Otrokovice.

5.1.Smluvni partner, ptipadné jeji pfepravce pii pfesunu materidlu zbozi, naradi a jinych zésilek
do aredlu COBA, které hodla nésledné vyvazet, ptedlozi dodaci list nebo vyhotovi na
vratnici ,,Soupis nafadi a materialu®. Tento doklad necha potvrdit bezpecnostni sluzbou na
vratnici COBA.

5.2.Majetek smluvniho partnera, ktery nebude pii vyjezdu vratnici z arealu COBA tadné
dokladovan, nebude propustén z arealu do ovéfeni jeho pivodu. Cinnost piepravce bude v
tomto pfipadé posuzovana jako hrubé poruseni smluvnich vztahd.

6. Klicovy rezim
Povinnosti smluvniho partnera s trvalym sidlem (provozovnou) v aredlu:
6.1.0d objektli v uzivani smluvniho partnera piedd jeji odpovédny zastupce dva klice
bezpecnostni sluzbé v administrativni budové. Dle smérnice COBA pro kliCovy rezim bude
jeden kli¢ zapecetén a ulozen na vratnici AB a druhy kli¢ pfeda ostraha odd. PO a HZSP,
kde bude zapecetén a ulozen pro piipad zasahu v piislusném objektu. O provedeném
zaevidovani kli¢t do uschovy vyda bezpecnostni sluzba pisemné potvrzeni.
6.2.Za skody na majetku pii nedodrzovani klicového rezimu odpovida zaméstnanec smluvniho
partnera zabezpecujici kliCovy rezim, nebo jednatel.

7. Zvlastni opatieni

7.1. Kazdy zaméstnanec smluvniho partnera musi respektovat opatfeni natfizend krizovym
tymem Continental Barum.

7.2.V arealu spolecnosti plati zdkaz fotografovani (i prostfednictvim mobilniho telefonu)
a potrizovani videozaznami.

7.3.Pofizovat zdznamy je mozné jen po predchozim odsouhlaseni jednatelem sekce VT, ktery
muze povétit vystavenim souhlasu feditele divize ESH.

7.4.V arealu COBA je instalovan monitorovaci kamerovy systém se zaznamem.

8. Podezieni ze spachani trestného ¢inu

Pro Gcely ochrany majetku vznik4 oznamovaci povinnost:
8.1.Pt1 kazdém podezieni ze spachani trestného Cinu.
8.2.V pfipad¢, kdy nedoslo ke Skodé¢, ale bylo prokazano nasilné vloupani ¢i prekondni
piekazky v nékterém objektu v aredlu COBA.
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8.3.Podezieni ze spachani trestného ¢inu se oznamuje zameéstnanci divize ESH, ptipadné

dispeCeru smény bezpecnostni sluzby v aredlu COBA na telefon:
e v pracovni dob¢ (div. ESH)

9. Bombové nebo jiné bezpecnostni ohroZeni vvrobniho arealu

9.1.

9.2.

1.

V ptipadé anonymniho oznameni o uloZeni vybusného systému nebo nalezu podezielé véci
(nastrazny zapalny systém, podezielé chemikalie,...) v aredlu nebo tésné blizkosti spolecnosti
neprodlené kontaktujte hasice na tel. 2222. Nalezené¢ho pfedmétu se nedotykejte ani s nim
nezkousejte néjak manipulovat.

Pokud se potvrdi mozné nebezpeci, bude neprodlené zahajena odpovidajici bezpecnostni akce.
Vedoucimu bezpecnostni akce (krizovému tymu) podléhaji po celou dobu této mimoiadné
situace vSechny osoby, které se v danou chvili nachézi v arealu spole¢nosti.

Clének I1
Bezpec¢nost prace

Zakladni ustanoveni

Povinnosti smluvnich partnerit vyplyvaji ze zdkona 262/2006Sb., zakonik prace ve znéni
pozdéjsich predpist a podminek sjednanych v téchto ,,Pravidlech®.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

L.5.

1.6.

1.7.

Dle Zakoniku prace § 101 ¢l. 3. Je smluvni partner/dodavatel povinen pred zahajenim
praci predat informace o rizicich odd. BHP COBA a spolupracovat pri zajiStovani
bezpecnosti a ochrany zdravi pri praci pro vSechny zaméstnance na pracovisti! Rizika
spole¢nosti koncernu Continental v Otrokovicich jsou v pfiloze ¢.1 tohoto dokumentu.
Pfed zahajenim prace provede zastupce dodavatele a zastupce spolecnosti Continental
analyzu rizik s ohledem na dané pracovisté a lokalni podminky.

VSsichni zaméstnanci smluvniho dodavatele musi byt pfed vstupem do aredlu proskoleni ze
zakladnich bezpecnostnich pravidel (Safety Induction) jinak jim nebude aktivovéana karta
pro vstup.

Pro kazdou akci musi byt u smluvniho partnera stanoven vedouci prace. Vedouci prace nebo
jeho zastupce musi byt trvale pfitomen v misté vykonu prace.

Vedouci prace je zodpoveédny za proskoleni vSech podtizenych osob, které s jeho védomim
vstupuji do aredlu Continental v Otrokovicich.

Smluvni partner je povinen zajistit pfi plnéni smluvné sjednanych ¢innosti bezpecnost a
ochranu zdravi svych zaméstnancl a ucinit takova opatfeni, aby z jeho ¢innosti nevzniklo
nebezpeci pro zaméstnance COBA.

Zhotovitel, kterému bylo staveniste, poptipadé pracovisté (dale jen pracovisteé) prokazatelné
predano a ktery je ptevzal, zodpovida za bezpecnost vSech fyzickych osob vyskytujicich se
s jeho védomim na tomto pracovisti.
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1.8. Ve spolecnosti Continental Barum je pouzivan systém LOTO (LockOut — TagOut). Smluvni
partner je povinen se o tomto systému informovat v ptislusném utvaru nasi spolecnosti
(zadavatele dila) a tento systém respektovat a pouzivat.

1.9. VSichni zaméstnanci smluvnich partnerd musi byt na odévu viditelné¢ oznaceni nazvem
spolecnosti, pro kterou vykonavaji v COBA praci. Pokud nemaji odév s viditelnym
oznacenim firmy musi mit na sob¢ reflexni vestu. Zaméstnanci bez pozadovaného oznaceni
nebudou do arealu vpusténi, ptipadné budou z aredlu spolec¢nosti vykazani.

1.10. Na stavbach pro které byl ur¢en koordinator bezpecnosti prace na stavenisti dle z. 309/2006
Sb. §14, musi zaméstnanci smluvnich partnert respektovat a dodrzovat piikazy a pokyny
dané koordinatorem a musi mu poskytnout veskeré podklady nutné pro jeho ¢innost véetné
informaci o fyzickych osobach, které se mohou s jeho védomim zdrzovat na stavenisti.

1.11. VSechny osoby vyskytujici se na stavenistich v aredlu COBA musi mit na sobé reflexni
vestu. Tam kde je ohrozeni padajicimi pfedméty nebo se provadi prace pod jefabem, musi
mit na hlavé také ochrannou pfilbu.

1.12. Ohrani€eny prostor pracovisté¢ musi byt kromé standardnich piktogramt s riziky oznaceno
ceduli na které¢ budou uvedeny kontakty na kontaktni osobu CoBa a vedouciho prace
dodavatele

1.13. Pracovisté smluvniho partnera musi byt zabezpeceno proti vstupu nepovolanych osob napf.
ohrazenim.

1.14.Pokud to charakter prace vyZzaduje, musi byt zaméstnanci smluvniho partnera na naklady
svého zaméstnavatele vybaveni osobnimi ochrannymi pracovnimi prostfedky, v souladu
s nafizenim vlady ¢. 390/2021. Zaméstnanci jsou povinni OOPP pfi praci pouZivat, kontrolu
jejich pouzivani provadi ptislusny vedouci zaméstnanec smluvniho partnera.

1.15.Zejména je nutné pouzivat OOPP pfii praci ve vyskach a na sttechach. Pro tyto prace musi
byt stanoven technologicky postup véetné urceni kotvicich bodu.

1.16. Pro pfistup a praci na stiechach je nutné mit pfedem povoleni. Zpisob ptistupu je piedem
urcen / zajistén kontaktni osobou CoBa.

1.17.Pracuji — li zaméstnanci smluvniho partnera ve vyskach napi. z vysokozdviznych plosin,
kloubovych plosin, leSeni, zebiikli apod. musi byt pracovni prostor okolo ploSiny ohrazen
nebo zabezpecen jinym vhodnym zptsobem v souladu s legislativnimi pozadavky.

1.18.Je-1i vysokozdvizna pojizdnd pracovni ploSina vybavena kotevnim Gchytem pro pfipevnéni
osobni ochranné pomticky proti padu (postroj, pas apod.), jsou zaméstnanci smluvniho
partnera povinni jej vZdy pouZzivat.

1.19.Pfi pouzivani vytahli je zakazano jejich pietézovani. Piepravovany materidl musi byt
bezpecné ulozen a zajistén proti zachyceni nebo soucasnému zranéni ptepravovanych osob.
Osobni vytahy nejsou urceny k pfepraveé rozmérnych biemen. Ve vytahu ,,pater-noster® je
zakdzano prepravovat jakékoliv vétsi bfemena branici bezpe¢nému nastoupeni a vystoupeni
z vytahu.

1.20.Je zakdzano vstupovat na stfechu nebo do energo kanali, pokud to nesouvisi s vykonem
Vasi prace.

1.21.Vzhledem k povaze rizika je nutné, aby vSichni zaméstnanci dodavatelskych firem
pohybujici se ve vyrobnich prostorach pouzivali ochrannou obuv s ochranou kapli
(Spici)!

1.22. Osadka nakladniho vozidla musi pfi opusténi vozidla pouzivat reflexni ochrannou vestu a
pevnou uzavienou pracovni obuv.

1.23. PouZzivaji-li zaméstnanci smluvniho partnera pfi praci vlastni technické prostredky (Zebtiky,
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leseni, plosiny, elektrické naradi, ptevozni prostfedky, vyhrazena technicka zatizeni atp.),
musi tyto vyhovovat piislusSnym ptedpisim pro jejich bezpecné pouzivani a provoz. Na
vyzadani zastupce spole¢nosti COBA je smluvni partner povinen predlozit dokumentaci o
kontrolach, revizich a skoleni tykajici se pouzivani téchto prostiedki. Vyhrazena technicka
zatizeni v majetku COBA mohou pouzivat smluvni partnefi jen po piedbézném projednéni
se zastupcem COBA, a to za podminky, Ze k této ¢innosti maji pfisluSna opravnéni.

1.24.Pouzivaji-li zaméstnanci smluvniho partnera pii praci uvniti hal a budov techniku
s naftovym spalovacim motorem bez katalyzatoru a ptesahuje-li doba prace s touto
technikou 1hodinu, musi zajistit odvedeni vyfukovych spalin do venkovnich prostor (mimo
budovu).

1.25. Pracovisté, na kterém budou vykonavany dodavatelské ¢innosti, musi byt obéma stranami
pfedano pted zapocetim praci i po jejich skonceni ve stavu, ktery neohrozuje bezpecnost
osob a ochranu majetku.

1.26. Pracovisté musi byt radné vymezeno, zabezpeceno a ohrazeno, popiipadé¢ musi byt
bezpecnost provozu zabezpecena jinym vhodnym zplisobem. Pristupy k pracovisti musi
byt vybaveny bezpe¢nostnimi tabulkami se ziakazem vstupu nepovolanych osob a
dalSimi upozornénimi na rizika ¢innosti, ktera jsou na ném vykonavana.

2. Pracovni arazy

2.1. V ptipadé poskozeni zdravi, nebo smrti Grazem zaméstnance smluvniho partnera pii plnéni
pracovnich ukoli v COBA, nebo v pfimé souvislosti snimi, odpovidd za Skodu
zaméstnavatel, u néhoz byl zaméstnanec v dob¢ urazu v pracovnim pomeéru.

2.2. Pfi vzniku pracovniho urazu na ranni sméné poskytuji nezbytnou prvni pomoc smluvni
1ékati na zdravotnim stiedisku COBA.

2.3. Pfi vzniku zavaznéjSich zranéni, kdy je nutno lékaiské oSetfeni na misté a predpoklada se
pievoz do zdravotnického zafizeni, je povinnosti zaméstnancti smluvniho partnera ptivolat
sanitku Hasi¢ského zachranného sboru COBA — tel. (577 51) 3333. Pfi smrtelném
pracovnim urazu a pii urazu, kdy je diivodné podezieni na spachéani trestného ¢inu, je
povinnosti zaméstnavatele (smluvniho partnera) pfivolat Policii Ceské republiky — tel. 158
(112).

2.4. Kazdy pracovni Graz zamé&stnance smluvniho partnera, pfi plnéni pracovnich ukold pro
spolec¢nosti koncernu Continental v Otrokovicich, musi odpovédny zastupce smluvniho
partnera hlésit na dispecink HZSP na tel. (577 51) 3265 a kontaktni osobé CoBa.

2.5. Zamgéstnavatel, smluvni partner, vede evidenci urazl svych zaméstnanct. Provadi hlaseni a
zasila zdznam o urazu dle Nafizeni vlady ¢. 201/2010.

3. Poradek na pracovisti

Povinnosti smluvnich partneri je:

3.1. UdrZovat na svém pracovisti potadek. Uklid provadét pribézné pii pracovnim procesu a
na konci kazdé smény.

3.2. Pii znecisténi pracovisté kapalnymi latkami a latkami, kdy hrozi nebezpe¢ni uklouznuti,
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3.3.

3.4.

3.5.

zahoteni nebo poleptani, znecisténou plochu neprodlen¢ uvést do ptivodniho stavu.

Nebezpecné prostory (kanaly, prohlubné apod.) musi byt pevné zakryty. Oteviené vstupy
do kandli a nezakryté¢ prohlubn¢ musi byt ohrazeny dostateCnymi zabranami nebo
zabradlim. (1,5 m od okraje prohlubné paskou ¢i pfenosnym zabradlim, nebo pevnym
zébradlim na okraji prohlubn¢). Po dokonceni prace je povinnost uzaviit vSechny kanaly a
poklopy, které byly béhem prace otevieny.

Priichody a komunikace udrzovat volné a neposSkozené. Minimalni §ite prachodu je 110 cm,
prachody mezi stroji min. 60 cm.

Pfedméty, naradi, pomicky, materidl, vyrobky ukladat stabiln¢ na urCend mista. Tyce,
trubky a kulaté predméty ukladat vodorovné, zajisténé proti samovolnému pohybu.

4. Opatreni proti alkoholismu, toxikomanii, nepovolenému koureni a prechovavani

nebezpecnych prostiredku

4.1.

4.2.

4.3.

Je zaké&zéano vstupovat do aredlu COBA pod vlivem alkoholu, nebo omamnych navykovych
latek. Rovnéz je zakazéano tyto latky do aredlu donaSet (vynaset) stejné jako nebezpecné
prostiedky, jako jsou traskaviny, stielné¢ zbrané (vCetné stteliva) a vyrobky zdbavné
pyrotechniky. Alkoholické népoje jsou napoje obsahujici vic nez 0,75 objemovych procent
alkoholu.

Smluvni partnefi a jejich zaméstnanci jsou povinni respektovat zakaz pfinaseni a pozivani
alkoholu a navykovych latek v arealu spole¢nosti. Jsou-li vyzvani zaméstnancem
bezpecnostni sluzby, nebo povétenym zaméstnancem divize ESH k provedeni testu, zdali
nejsou pod vlivem alkoholu, nebo jinych navykovych latek, ucini tak dobrovolné. V piipadé
odmitnuti zkousky pfi vstupu do arealu bude pracovnikovi vstup do zavodu znemoznén a
k provedeni zkousky bude ptivolan povéieny vedouci zaméstnanec dodavatele nebo jina
osoba opravnénd provést zkousku. Na jeho pokyn jsou povinni se zkousce podrobit.
Odmitnuti vysetfeni bude posuzovano jako pozitivni vysledek testu. Pti pozitivnim zjisténi
alkoholu nebo navykové latky uvnitf arealu bude tento pracovnik vykazan z aredlu COBA
V celém aredlu COBA plati prisny zakaz kouteni. Koufeni, vetné el. cigaret (vaping) a
nahfivaného tabaku je povoleno pouze ve schvalenych a vyznacenych prostorach a
oznacenych napisem ,,Kufarna“. Soucasné je nutné respektovat provozni podminky
uvetejnéné v prostoru kufarny. Plati pfisny zdkaz jakékoli zmény, upravy ¢i premisténi
schvalené kutarny bez predchozi konzultace a schvéleni oddélenim PO a HZSp.

Clanek I11
Pozarni ochrana

Smluvni partner odpovidd za zajiSténi pozarni bezpe€nosti na pracovistich koncernu

Continental v aredlu Otrokovice. Pfi pracovnich ¢innostech, u nichZ je zvysSené riziko poZaru
(svafovani, prace s otevienym plamenem, rozbruSovéni, tepelné spojovani materiali, pouzivani
horkovzdus$né pistole nebo jinych nastroji a naradi, jejichz teplota ptesahuje 320 °C, fezani betonu
bez pouziti chladiva apod.), podle vyhlaSky MV €. 246/2001 Sb. je tieba zajistit zvySenou pozarni
bezpecnost. Pii vykonu prace smluvni partner odpovidd za dodrZzovani povinnosti, vyplyvajicich z
pozarniho rizika, charakteru ¢innosti nebo objektu, kde je prace realizovéna.
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V piipad¢ provadéni ¢innosti se zvySenym pozarnim nebezpec¢im dodavatelskym zptisobem nese,

ve smyslu § 15 odst. 6 vyhl. MV €. 246/2001 Sb., odpovédnost za stanoveni a dodrzovani podminek
pozarni bezpec¢nosti pravnickd nebo podnikajici fyzicka osoba, kterd uvedené Cinnosti vykonava.
Timto neni dotéena povinnost smluvniho partnera zabezpecit Skoleni o PO pro své zaméstnance
v odd. PO a HZSp (dle ¢l. 1.3.).

1.

I.1.

1.2.

1.3.

1.4.

L.5.

1.6.

1.7.

1.8.

Povinnosti smluvniho partnera:

Smluvni partner je povinen na své nédklady zabezpecit oznaceni vSech prostorit (kontejnerd,
bunék apod.), které v arealu COBA vyuziva. Vyuzivany prostor musi byt viditeln¢ oznacen
tabulkou s nazvem firmy, kontaktni osobou, telefonnim spojenim. V ptipadé€ potfeby pouzivani
mobilni bunky, ¢i jiného mobilniho objektu v aredlu Otrokovice se postupuje dle smérnice
S11PO. Je nutny souhlas odd. PO a HZSp s jejich umisténim vzdy pied jejich instalaci. O
souhlas zada smluvni partner na formuléfi, ktery je k dispozici v odboru konstrukce a vystavby.
Anonymni prostory budou vyklizeny (odstranény) bez néhrady.

Po ukonceni ¢innosti v aredlu Otrokovice neprodlené uvolnit uzivané prostory, provést uklid a
zajistit odvoz hotlavych kapalin a tlakovych nadob s technickymi plyny.

Zajistit fadné proskoleni pracovnikti smluvniho partnera (smérnice SO3PO), provadéjicich
pozarné nebezpeéné prace v odd. PO a HZSp pred zahajenim praci. Skoleni se provadi v roénim
intervalu v objektu HZSp (SO 117), vzdy v utery a ¢tvrtek od 6.30 hodin. Svéfeci musi mit s
sebou platny svarecsky prikkaz v€. platné periody, izolatéti ptislusné osvédceni a brusici
obcansky prikaz. Pti nepiedlozeni téchto dokumentii nebude pracovnik proskolen ze smérnice
a nemuze provadét v aredlu Otrokovice pozarné nebezpecné prace. Po absolvovaném skoleni
obdrzi pracovnik ,,Prikazku‘ s uvedenim doby platnosti.

Na déle trvajici a rozsahlé¢ pozarné rizikové prace musi byt zpracovan provadéjici firmou
technologicky postup prace spolu s bezpe¢nostnimi pokyny pro pracovniky a upozornénim na
mozna rizika v misté vykonavané prace, ktery musi byt schvalen oddélenim PO a HZSp.

V ptipadé provadéni pozarn€ nebezpecnych praci v prostorach nebo zatizenich s nebezpecim
vybuchu musi zaméstnanec organizujici tyto prace vystavit piikaz ,,V* v souladu s Natizenim
vlady ¢. 406/2004 Sb.

Po dobu provadéni pozarn¢é nebezpecnych praci (PNP) nesmi mit pracovnik provadéjici tuto
¢innost oblecenu reflexni vestu. Bezprostfedné po ukonceni PNP si musi vestu opét obléci.
Pfed zahdjenim pozarné nebezpecné prace (svarovani, rozbruSovani apod.) tuto c¢innost
projednat s technikem PO, preventistou PO nebo s velitelem smény HZSp (tov. tel. 2370). Tyto
prace provadét pouze na zakladé zaevidovaného a schvaleného pisemného prikazu
odsouhlaseného odd. PO a HZSp nebo zapisu ve stavebnim deniku v ramci prislusného
kontrolniho dne stavby. Prace na zakladé pisemného prikazu se mohou zahijit az po
schvaleni protipoZarnich opatfeni hasi¢em - preventistou PO na misté provadéni téchto
praci.

Pii vykonu pozarné nebezpecnych praci zabranit tletu ¢astic do volného prostoru pomoci
jakychkoliv funkénich zabran (plechy, specidlni nesnadno hoilavé textilie, nejlépe s trvale
zvlhéenym povrchem). Po celou dobu vykonu PNP musi byt na pracovisti ptitomni alesponi dva
zaméstnanci, z nichz alesponl jeden vykonéava neptetrzity dohled nad tletem c¢astic z vykonu
PNP.
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1.9.

1.10.

1.12.

1.13.

1.14.

1.15.

1.16.

1.17.

1.18.

1.19.

Pii svafovani dodrzovat ustanoveni CSN 050630 ¢&l. 3.1.6. o pfipojeni zemnici svorky ke
svarovanému dilu. Stroje a zafizeni, na kterych jsou svatfovaci prace provadény, musi byt ve
vypnutém stavu (zejména odsavani apod.).

Pii provadéni pozarné nebezpecnych praci je povinnosti smluvniho partnera zabezpecit pro
kazdé pracovisté vlastni plechovy kbelik na vodu (min. 8 litri) a dva pfenosné hasici pfistroje,
z nichz musi byt jeden praskovy o minimalni néplni 5 kg s platnou revizi a plombou a druhy
pienosny pfistroj s libovolnou naplni o obsahu nejméné 2 kg. Ve vybranych objektech a
provozech (S03PO) jeste mimo vySe uvedené prostiedky navic i pienosny hasici pfistroj vodni,
zahradni postfikovac (5 litr1) a nesnadno hotlavé plachty v dostate¢ném mnozstvi.

. Zajistit nasledny dozor po dobu uvedenou v pisemném ptikaze (popf. ve stavebnim deniku),

nejméné vSak po dobu 8 hodin po skonceni pozarné nebezpecné prace (svarovani, prace
s otevienym plamenem, rozbrusovéni, tepelné spojovani materialii, pouzivani horkovzdusné
pistole nebo jinych nastrojui a nafadi, jejichz teplota ptesahuje 320 °C, fezani betonu bez pouziti
chladiva apod.).

Dodrzovat Pozarni fad pracovist¢ a Pozarni poplachové smérnice COBA. Smluvni partner
odpovida v plné vysi za Skody zplisobené nedodrzenim povinnosti vyplyvajicich z uvedené
dokumentace.

Oznamovat odd. PO a HZSp kazdé piivezeni hotlavych kapalin v obalech nebo cisternach v
mnozstvi presahujicim 250 1, z toho 50 I kapalin I. tfidy nebezpecnosti, do arealu Continental
Otrokovice. Oznamit misto uloZeni, zptsob uskladnéni a zpracovani.

Oznamit odd. PO a HZSp misto a zplsob ulozeni tlakovych nadob s technickymi plyny ve
vlastnictvi smluvni firmy v aredlu Continental Otrokovice. Prostory musi byt oznaceny na
dvefich tabulkou "TLAKOVE LAHVE" a vyznagen druh technického plynu - kontakt na tov.
tel. 2370. Tlakové ldhve s technickymi plyny nesmi byt ulozeny (skladovdny) v podzemnich
prostorach a vysSich podlazich budov (2.NP a vyse). Veskeré svarovaci soupravy musi byt
oznaceny nazvem firmy a telefonem na pracovnika obsluhujiciho tuto soupravu.

Skladové prostory s hoflavinami oznaéit napisem NEBEZPECI POZARU HORLAVYCH

KAPALIN a pfislusSnymi grafickymi symboly oznacujicimi nebezpecnost skladovanych
materiali. Zptsob oznaceni konzultovat na tov. tel. ﬁ

Dostupnymi prostiedky neprodlené uhasit zpozorovany pozar. Pokud to neni mozné, vyhlasit
poplach a ptivolat pomoc. Bez zbytecného odkladu hlasit kazdy (i uhaSeny) pozar, zahoteni ¢i
zhnuti, které vzniknou v aredlu Continental Otrokovice na tel. 2222 — (nebo 577 512 222)
ohlasovna pozart.

Pfi pouzivani pojizdnych vysokozdviznych ploSin musi byt tyto oznaceny nazvem firmy a
telefonem na pracovnika obsluhujiciho toto zafizeni. Pfi opuSténi pracoviSté nesmi byt
odstaveny v pozarnich nebo tnikovych cestach, ¢i na plochach oznacenych zlutym Srafovanim
(misto s PHP, nasténnymi hydranty, el. rozvadéci a jiné). V piipad€ vykonu PNP na zdvihaci
plosiné musi byt v této k dispozici jeden kus pienosného hasiciho pfistroje zajisténého proti
padu odpovidajicim zptisobem.

Vést a na vyzvu zaméstnance objednatele (divize ESH, COBA) nebo kontrolniho organu (HZS
CR) piedlozit veskerou dokumentaci PO souvisejici s vykonem ¢innosti a pouzivanymi
technickymi prostfedky (opravnéni, revizni zpravy apod.).

Provozovat stalé svaiecské pracoviste v aredlu COBA muze smluvni partner pouze ¥ po
projednani a schvaleni s odd. PO a HZSp.
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1.20.

1.21.

1.22.

V ptipadé mimoradnych udalosti bezodkladné respektovat pokyny vyhlasené prostiednictvim
vyrozumivaciho systému - rozhlasu.

Oznamovat telefonicky veliteli smény (tov. tel. _) provadéni jakychkoli
stavebnich a montaznich praci, pii kterych dochazi ke zvysené prasnosti nebo jsou provadény
ve vySkach pod stropnimi konstrukcemi a mohly by ovlivnit ¢innost EPS (elektrické pozarni
signalizace). EPS muze byt na dobu nezbytné nutnou (po dobu provadéni praci) odstavena
z provozu. Skonceni takovych praci pak musi byt neprodlen¢ telefonicky oznameno, aby byla
EPS opét uvedena do provozu. Je nutné také predem dlisledné posuzovat mozné kolize novych
tras rozvodi médii nebo technologickych zafizeni se stavajicim zafizenim EPS (pfedevSim
paprsky linearnich hlasici).

Smluvni partner je povinen v ptipad¢€, ze zpusobil svou nedbalosti plany poplach a marny
vyjezd jednotky HZSp, uhradit ndklady vzniklé pifi zdsahu zplsobené provozem vozidla.
Pausalni vySe ndkladi za jeden zdsah jednoho vozidla jednotky HZSp je stanovena ¢astkou
5.600,- K¢ bez DPH.

2. Jezakazano:

2.1. Uchovavat hotlavé kapaliny a pozarn€ nebezpecné latky mimo skladové prostory k tomuto

ucelu uréené a fadné oznacené.

2.2. Skladovat tlakové lahve s technickymi plyny mimo prostory k tomuto ucelu uréené a fadné

oznacené.

2.3. Poskozovat a zneuzivat zafizeni, ur¢ené pro haseni a hlaSeni pozara. V ptipadé, Zze bude

zjisténo poskozeni, zneuziti nebo zcizeni tohoto zatizeni, uhradi firma vzniklou Skodu.

2.4. Omezovat prujezdnost pozarnich cest (zejména v objektech SO 102, SO 103a, SO 103b, SO

104, SO 163, SO 190) a komunikaci na tyto cesty navazujicich. Nepojizdné dopravni
prostiedky a pojizdna leSeni (taktéz musi byt oznacené nazvem firmy v¢. tel. kontaktl) je
nutno z pozarnich cest odtdhnout bez zbytecného odkladu. V piipad¢ nutnosti blokovat
pozarni cestu (vnéjsi i vnitini) v délce trvani do 8 hodin, oznamit tuto skutecnost telefonicky
veliteli smény HZSp (tov. tel. 2370). V piipadé nutnosti blokovat pozarni cestu (vnéjsi i
vnitini) v délce trvani vice nez 8 hodin, oznamit tuto skute¢nost pisemné odd. PO a HZSp

na ptislusném formulafi (poskytne OIV) v piedstihu min. 24 hodin.

2.5. Manipulovat a skladovat material ve vyznacenych prostorach pro zafizeni k haSeni pozaru

a jejich blizkosti (ndsténné hydranty, podzemni hydranty, pfenosné hasici piistroje). U
venkovnich hydrantl je nutné zachovat volny prostor v jeho okoli alespoii 2,5 m.

2.6. Blokovat nebo jakkoliv omezovat unikové cesty nebo unikové vychody (tinikové dveie

apod.) a pozarni uzaveéry.

2.7. Omezovat pristup do energetickych kanalli (poklopy kanalovych vstupli jsou oznaceny

pismeny KV).

2.8. Stani a parkovani vSech vozidel, manipulacnich prostiedki (ploSin) ve vyrobnich a

skladovacich objektech je mozné pouze na zaklad¢ ptredchoziho ohléseni tel. 2370 a
nasledného souhlasu odd. PO a HZSp na nejnutnéjsi dobu.

2.9. Parkovat vozidla, ploSiny a stavebni mechanizaci na vyznafenych nastupnich plochach
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hasi¢ii, oznacenych shromazdistich evakuovanych osob, v blizkosti pozarnich zebiiki a
vngjsich hydrantl (ve vzdalenosti mensi nez 2,5 m).

2.10. Nabijeni elektrickych zatizeni (napt. pojezdovych plosin) na pozarné nebezpecnych mistech
(napf. suchd trava) nebo s odstupem od hotlavych materiali ve vzdalenosti mensim nez 2,5
m). Prodluzovaci kabel nesmi byt sto¢en na civce a nesmi dochézet k prekroceni vyrobcem
stanoveného odebirané¢ho proudu (napéti).

Clének IV
Dodrzovani zasad v oblasti ochrany Zivotniho prostredi

Dodavatel je povinen po celou dobu svého pasobeni v arealu COBA dodrzovat vSechny ustanoveni
v oblasti zivotniho prostfedi, které vyplyvaji ze vSeobecné zdvaznych predpisii Ceské republiky a
specifickych pozadavkil ze strany objednavatele.

1. Nakladani s nebezpe¢nymi chemickymi latkami a smésmi (pFipravky)

1.1. Obaly od chemickych latek a ulozisté / sklady téchto latek musi byt fddné oznaceny dle
platnych ptedpist. Plati ptisny zdkaz skladovani chemickych latek v obalech od potravin
nebo napoji (PET lahve apod.).

1.2. Chemické latky musi byt skladovany tak, aby byly zajiStény pied nezddoucim tnikem a
zaménou s jinymi latkami.

1.3. K pouzivanym chemickym latkdm musi byt k dispozici odpovidajici bezpecnostni listy
v ¢eském jazyce, které musi byt na vyzadani ptedlozeny pracovnikiim divize ESH.

2. Nakladani s odpady v aredlu Continental Barum

2.1. Ptvodce odpadu zodpovida za odpad vznikly jeho ¢innosti a je povinen likvidovat odpad
na vlastni naklady, pokud neni ve smlouvé stanoveno jinak.

2.2. Odpad vznikly pfi provadéni ¢innosti v arealu Continental Barum je odpadem dodavatele
(= puvodce odpadu), s vyjimkou kovového odpadu (viz bod 2.9).

2.3. Pted vlastnim zahajenim praci musi mit zhotovitel uzavienu smlouvu nebo objednavku
s osobou opravnénou k pievzeti odpadu.

2.4. Pro shromazd’ovani odpadl je nutno vyuzivat vlastnich nddob (kontejnerit). Je zakdzano
ukladat odpad do sbérnych nadob vyhrazenych pro spole¢nosti Continental a na vnitini nebo
venkovni plochy.

2.5. Odpady musi byt viditeln€¢ oznaceny dle platnych predpisti a zabezpeceny tak, aby nemohlo
dojit k uniku skodlivych latek do pidy a podzemnich vod.

2.6. Tekut¢ odpady musi byt shromazdovany v dvouplastovych nadobach nebo
jednoplastovych umisténych v zachytnych vanach.
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2.7.

2.8.

2.9.

V ptipad¢ uniku nebezpecnych odpadi musi ptivodce (vlastnik) odpadu, okamzité zaha;jit
prace k odstranéni dusledkti uniku. V ptipad¢ vétsiho rozsahu toto neprodlené nahlasit
ohlasovné pozard HZSP tel. (577 51) 2222.

Kovovy odpad, pokud neni smluvné stanoveno jinak, je majetkem COBA. Z uvedeného
davodu se uklada do shromazd’ovacich prostfedkt (kontejnerit) v urCeném zastieSeném
prostoru nebo dle pokynti odpovédného pracovnika na tel. 2598. Na jinad mista nesmi byt
kovovy odpad bez souhlasu odd. ZP a HP ukladan. Je zakazano z uvedenych kontejnert
vybirat jakykoliv kovovy odpad. Kovovy odpad musi byt pfed ukladdnim na urcené
plochy ocistén a zbaven vSech provoznich naplni. Pokud je kovovy odpad, hobliny a tfisky
zbavené necistot a ropnych latek ukladan do kontejnerti umisténych mimo piistiesek, musi
to byt kontejnery kryté (s vikem).

Dodavatel je povinen k faktuie za odvedenou praci pfilozit jeden z nésledujicich dokladi
potvrzujici fadnou likvidaci/vyuziti veskerych vzniklych opadu z realizace zakazky:
- kopii elektronické propustky (vazni listek) jako doklad, Ze odpad ptesel pies vratnici
- Cestné prohlaSeni, Ze béhem vykonu prace nevznikl zadny odpad

2.10. Dodavatel je povinen vést evidenci o vyprodukovanych odpadech pii ¢innostech pro zavod

Continental Otrokovice a na pozadani objednatele ji ptedloZit ke kontrole.

3. Povinnosti pri ochrané vnéjsiho ovzdusi

3.1.

3.2

V aredlu COBA je zak4zano voln¢ spalovat jakékoliv odpady nebo materialy. T€kavé latky
musi byt skladovany v uzavienych nadobach.

V piipadé¢ nadmérného Uniku zneciStujicich latek do ovzdusi je zapotiebi bezodkladné
informovat odd¢leni zivotniho prostiedi a havarijniho planovani (kl. 3173 nebo 4488).

4. Ochrana pudy, povrchovych a podzemnich vod

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

V arealu COBA je oddéleny systém kanalizace. Splaskové (odpadni) vody jsou odvadény
kanalizaci na oblastni ¢istirnu odpadni vod. Destové vody jsou odvadény kanalizaci do
tokti Moravy a Drevnice.

Kanaliza¢ni vpusté (poklopy) jsou znaCeny nasledovné: Zluta — splaskova (odpadni)
kanalizace; modra — dest'ova kanalizace.

Je pfisn¢ zakazano vylévat do kanalizaci (umyvadel, vylevek, vpusti) jakékoliv vodam
zavadné latky. Stejné ustanoveni plati pro volné a zpevnéné plochy, kde navic nesmi byt
skladovany odpady a materidly, které by mohly zptsobit kontaminaci pady a vody

V blizkosti kanaliza¢nich vpusti nesmi byt uklddana Zadna zatizeni, ktera jsou povrchoveé
zneciSténa ropnymi latkami nebo jinymi zdvadnymi latkami. Nesmi zde ani parkovat
motorova vozidla, jejichz pohonné hmoty anebo maziva by mohli vniknout do
povrchovych nebo podzemnich vod. Stani vozidel na uvedenych mistech je mozné jen na
¢as nutny pro nakladdku, vykladku nebo vykon ¢innosti. Vozidla, u nichZ je patrny unik
ropnych latek nebudou vpusténa do arealu COBA, popt. budou z néj vykazana.
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4.5.
4.6.
4.7.

Myti motorovych vozidel nebo jinych zatizeni je v aredlu COBA zakazano.
Je zakazéano poskozovat zelen (dieviny, kefe, travniky).

V pribéhu ¢innosti je smluvni partner povinen zajistovat uklid vyuzivanych ploch na své
naklady. Po ukonceni ¢innosti k terminu pfedani dila musi zajistit tklid ploch, odvoz
odpadt, vyrovnani terénu, ptipadné rekultivaci v rozsahu daném smlouvou.

5. Opatieni pro pripad uniku zavadnvch latek - havarie

5.1.

5.2

5.3.

54.

Pti nakladéani se zavadnymi latkami je uzivatel povinen mit k dispozici sorpcni materidl pro
likvidaci mensich unikd.

Kazdy, kdo zplsobi nebo zjisti unik zavadnych latek vétsiho rozsahu, ohroZujici vody a
pudu — ,,havarii“, je povinen na své naklady provést bezprosttedni opatfeni k odstraiiovani
pficin a nasledki havarie:

e zabranit vzniku poZzaru,

e omezit dal$i unik zavadnych latek,

e zabranit vniknuti zavadnych latek do ptdy, kanalizacnich vpusti a energetickych kanala

a havarii neprodlen¢ hlasit jednotce HZSp
tovarni tel. 2222 nebo statni tel. 57 751 2222.

Piivodce tniku / havarie je povinen pfi odstranovani ptic¢in a ndsledkii uniku/havarie aktivné
spolupracovat s jednotkou HZSp, odbornymi zaméstnanci COBA 1 organy statnimi spravy,
poskytnout potiebné informace, uvést misto tniku do ptivodniho stavu, zajistit odstranéni
vzniklych odpadt a odstranit ptipadné skody vzniklé inikem.

Pivodce havarie (smluvni partner) je povinen uhradit naklady spojené s Setfenim piipadu,
naklady na vlastni zasah i ptipadné dalsi Skody, jakoz i smluvni pokutu za ohrozeni, popf.
poskozeni ZP v arealu COBA v ptipad¢ poruseni predpist.

6. Opatieni pro pripad povodné

6.1 Areal COBA je proti povodnim zabezpecen souborem opatieni a technickych prosttedk. S
ohledem na pfirodni zivel nelze zcela uplné vyloucit vSechna rizika

6.2 V dobé povodné jsou vsSechny firmy v aredlu COBA povinny respektovat rozhodnuti
povodnové komise COBA a fidit se jejimi pokyny, pfipravit ptiméfena opatieni k omezeni
Skod a podilet se na zajisténi sluzeb a v ptipad€ potfeby i nad ramec sjednanych ¢innosti
(napt. provadéni zabezpecovacich praci) podle rozhodnuti povodinové komise.

6.3 VSechny firmy majici trvalé (dlouhodobé¢) sidlo v aredlu COBA maji moznost ur€it si svoji
kontaktni osobu, ktera bude informovana pii dosazeni 2. SPA. Jméno a telefonni kontakt je
nutno oznamit oddéleni Zivotniho prostfedi a havarijniho planovani.
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7. Primyslové havarie
7.1 Spole¢nost COBA je vsouladu se zakonem ¢&. 224/2015 Sb. (,,O prevenci zavaznych
prumyslovych havarii...”) v platném znéni zatfazena do skupiny ,,B*“. Diivodem zatazeni do
této skupiny je skladovani latek klasifikovanych jako nebezpecné pro zivotni prostredi.
7.2 Kazdy smluvni partner, ktery pisobi v arealu spolecnosti koncernu Continental
v Otrokovicich zatazeny do skupiny ,,A“ nebo ,,B* je povinen o této skutecnosti informovat
COBA z divodu vyhodnoceni moznych synergii.
8. Urceni rozsahu systému ESH managementu
Systém ESH zahrnujici oblasti:
e Zivotniho prostfedi a havarijniho planovani,
e Bezpecnosti a hygieny prace,
e PoZarni ochrany
e Ochrany spole¢nosti
je ve spolecnosti COBA je vytvofen, dokumentovan, zaveden, udrzovan, kontrolovan
a neustale zlepSovan v souladu s pozadavky
e ISO 14 001:2015
e ISO45001:2018
Integrovany systém castené zastieSuje smluvni partnery, kteti podnikaji ve vyrobnim arealu
a mohou mit vyznamny vliv na oblasti ESH. Jedna se zejména o firmy, které zde maji od
koncernu Continental pronajaty plochy nebo objekty ke svému podnikani. Dale z ¢asti
zahrnuje navstévy a exkurze COBA.
Clanek V
Smluvni pokuta
1.1. Smluvni strany sjednavaji pro pfipad poruseni smluvnich povinnosti uvedenych v
Clanku I. Odstavei 1 az9
Clanku II. Odstavei 1 az4
Clanku III. Odstavci 1 az 2
Clanku IV. Odstavei 1az7
téchto Pravidel smluvni pokutu ve vysi 30.000,- K¢ V odivodnénych piipadech ma
objednatel (COBA) pravo vysi smluvni pokuty pfiméfené snizit dle zavaznosti konkrétniho
poruseni smluvni povinnosti. Smluvni partner se zavazuje uhradit smluvni pokutu do 14
kalendéainich dnt od dne doruceni pisemné vyzvy COBA k jeji thrade¢.
Clanek VI
Zavérecna ustanoveni
e Smluvni partner ptisobici ve vyrobnim arealu koncernu Continental v Otrokovicich odpovida za
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Skody, zpusobené na majetku a zatizeni COBA (CVP, CHTT) a za Skody zplisobené
nedodrzovanim ustanoveni téchto ,,PRAVIDEL“.

e Zavazky z téchto ,,PRAVIDEL" jsou soucasti vSech smluvnich vztahi s COBA (CVP, CHTT) a
jejich poruSeni opravituje COBA (CVP, CHTT) k ud¢€leni smluvni pokuty, pozadovat nahradu
Skody nebo i odstoupit od uzavienych smluvnich vztaht.

e Pracovnici divize ESH jsou opravnéni ke vstupu do prostort pridélenych smluvnimu partnerovi
k uzivani. Pokyny a ptikazy pracovniku divize ESH jsou pro firmu zavazné. Nejasnosti, plynouci
z téchto , PRAVIDEL* fei divize ESH tel. —

e Ochrana Zzivotniho prostfedi, ochrana zdravi, bezpe¢nost prace a ochrana spole¢nosti jsou
nedilnou soucasti podnikové kultury spole¢nosti koncernu Continental v Otrokovicich, ktera je
obsazena v ,Politice ESH®. Tato politika je Vam k dispozici v plném znéni na naSich
internetovych strankach https://www.continental.com/cs-cz/spolecnost/pro-dodavatele/

e Prilohy:

e Piiloha ¢.1 - Identifikace rizik spole¢nosti koncernu Continental v Otrokovicich vii¢i smluvnim

partnerim
e Pfiloha ¢.2 — Handbook

e Priloha &.3 — Zadosti o vstup a vjezd do arealu

Ptilohy na vyzadani u smluvniho partnera:

e Smérnice 1208 , Klicovy management*

e Smérnice 10BP ,,Opati‘eni proti alkoholismu, toxikomanii, nepovolenému kouteni a
pirechovavani nebezpecnych prostiredkii‘

e Smérnice 0608 ,,Propustkovy rad Continental Barum s.r.0.“

e Smeérnice 11PO ,,PoZarni bezpecnost montiZnich bunék a kontejnera“

Historie zmén dokumentu

Cislo Datum Autor Divod
verze
1 3.5.2018 Ing. Pavlicek | Novy dokument
2 1.12.2018 Ing. Pavli¢ek | Kompletni pfepracovani dokumentu
3 7.1.2021 Ing. Pavlicek | Aktualizace dokumentu a doplnéni o Covid opatieni
a pozadavky Contractor managementu.
4 1.7.2021 Ing. Pavlicek | Pfidani ptilohy 3 a 4 + drobnd aktualizace
5 1.1.2023 Ing. Pavlicek | Aktualizace dokumentu
6 1.1.2024 Ing. Pavli¢ek | Aktualizace dokumentu — Gprava nazvu dokumentu,
pfedani staveniSté, vazani v manipulacnich
plosinach, plané poplachy PO, blokovani pozarnich
cest

Poznamka: v tabulce ,, Historie zmén dokumentu * se strucné uvadi pouze zména k predchazejici verzi.
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Kodex chovani obchodniho partnera

Udrzitelnost a integrita jsou srdcem naseho podnikani a v
srdcich nasich lidi. Nase podnikatelské aktivity, produkty a
sluzby, ale i naSe hodnoty, a zaroven i aktivity po celém svete
plsobi jako hnaci sila probihajici transformace ekonomiky
smerem ke zdravému ekosystému pro udrzitelnou mobilitu
a pramysl.

Jako signatar Globalniho kompaktu OSN se spolecnost
Continental zavazala dodrzovat tzv. Deset principl v
oblastech lidskych prav, pracovnich podminek, zivotnino
prostredi a protikorupcnich aktivit. Spolecnost Continental
se zavazuje k poctivosti a beziihonnosti, a to v ramci vsech
svych aktivit ve vztahu k zaméstnanctm, zdkaznikm,
dodavateltim, konkurentdim a dal$im zuc¢astnenym stranam.

Spolec¢nost Continental zverejnila své zavazky v oblasti
,odpovedného pfistupu v ramci svého retézce tvorby
hodnot” platnych pro celou skupinu na svych

. Spole¢nost Continental ma vizionarskeé a
odvazné ambice. Nejpozdéeji do roku 2050, a to spole¢né
s partnery, kteri sdili identické hodnoty v podnikatelském
fetézci spolec¢nosti Continental, usiluje Continental o 100
% uhlikovou neutralitu, o 100 % bezemisni mobilitu a
primysl, o 100 % cyklické hospodarstvi, a zaroven o 100
% odpovedny fetézec tvorby hodnot. Z tohoto divodu
se spolecnost Continental zavazala dodrzovat lidska a

Obchodni partner bude dodrzovat veskeré platné zakony,
dalsi pravni predpisy a normy zemé, ve které plisobi, a bude
uplatnovat vhodna opatreni, aby zajistil dodrzovani téchto
zakonU, dalsich pravnich predpist a norem.

Dodrzovani antimonopolnich zakont

Obchodni partner bude striktne dodrzovat prislusné
antimonopolni zakony, zakony pro obchodni praxi a
veskeré dalsi zakony na ochranu hospodarské soutéze,
pravidla a predpisy tykajici se zamezeni vzniku potencialnich
monopoll, zamezeni nekalé soutéze nebo omezovani
obchodu a konkurence ¢i vztah( s konkurenci i zdkazniky.
Obchodni partner nebude v tomto smyslu uzavirat smlouvy
s konkurenty a dopoustét se skutk(, které by mohly mit
nepfiznivy vliv na spravedlivou hospodarskou soutéz, vcetneé,
nikoliv vSak vyhradneé, cenovych dohod nebo rozdéleni trhu.
Obchodni partner bude rovnéz dodrzovat vsechny platné
antimonopolni predpisy tykajici se konkrétné distributor(.

Boj proti korupci

Spolecnost Continental netoleruje zadnou formu korupce.
Proto musi obchodni partner dodrzovat platné zakony a
normy tykajici se korupce a boje proti Uplatkarstvi vcetneé
mezinarodné platnych narizeni. Obchodni partner se
nezapoji ani nebude tolerovat zadnou z forem korupce,
uplaceni, kradeze, zpronevery nebo vydeéracstvi, ani vyuziti
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environmentalni prava ve svych podnikatelskych aktivitach,
arovnéz v celém obchodnim fetézci. Nasi obchodni partneri
nas budou podporovat v napliiovani téchto ambici svymi
produkty, sluzbami a ¢innostmi s cilem snizit nepriznivé
dopady v celém svém odbératelsko-dodavatelskem retezci,
a vytvorit tak ekonomicke, socialni a ekologické hodnoty pro
vsechny zUcastnéné strany a spolecnost.

Udrzitelné obchodni praktiky a integrita jsou zakorenéeny
v hodnotach spolecnosti Continental, kodexech chovani,
prislusnych pravidlech a normach, stejné tak jako i v
mezindrodnich programech v¢. Cilt udrZitelného OSN (SDGs),
v Globalnim paktu OSN, Zasadach OECD pro nadnarodni
spolecnosti (sSMNE) a Obecnych zdsaddch OSN v oblasti
podnikani a lidskych prav se zvlastnim odkazem na pracovni
Umluvy a doporuceni Mezinarodni organizace prace (ILO).

Spolecnost Continental ocekava, ze vsichni jeji obchodni
partneri budou jednat ve vsech aspektech svého podnikani
se stejnou Cestnosti, poctivosti a odpovednosti i oddanosti,
udrzitelnosti a integrité. Tento Kodex chovani pro obchodni
partnery klade diraz na dulezité standardy, které jsou
v souladu s hodnotami spole¢nosti Continental, a jejichz
prisné dodrzovani ocekavame od kazdého obchodniho
partnera, nevyjimaje dodavatele, konzultanty, prodejce,
maklére, zprostredkovatele, pronajimatele a dalsi.

nelegalnich plateb, vcetné, bez omezeni, jakychkoliv plateb
nebo jinych vyhod priznanych jakékoliv fyzické osobé nebo
spolecnosti za ucelem ovlivhéni rozhodovaciho procesu v
rozporu s platnymi zakony.

Exportni aimportni predpisy

Obchodni partner bude dodrzovat vSechny platné zakony
tykajici se kontroly importu a exportu, vcetné, nikoliv vsak
vyhradne, sankci, embarg a jiné pravni predpisy, viadni
narfizeni regulujici prepravu zbozi, softwaru, technologii,
sluzby a platebni styk.

Predchazeni prani $pinavych penéz a financovani
terorismu

Nasi obchodni partneri budou prisné dodrzovat vsechny
platné zakony a predpisy, které upravuji prevenci prani
Spinavych penéz nebo mozného financovani terorismu.
Nasi obchodni partnefi se nebudou ucastnit zadnych aktivit,
které by mohly s takovou ¢innosti souviset.

Ochrana udajti a dat

Obchodni partner bude striktne dodrzovat vSechny
platné narodni a mezinarodni zakony a predpisy upravujici
ochranu uUdajl a dat, jejich zabezpeceni veetné udajd,
které nejsou osobni. Nakladani s udaji a daty musi probihat
transparentnim a odpovédnym zptisobem.
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Kodex chovani obchodniho partnera

Umaéla inteligence

Pokud nas obchodni partner vyviji nebo pouziva
umelou inteligenci, bude tak Cinit odpovédnym, férovym,
vysvétlitelnym a kontrolovanym zptsobem.

Od nasich zaméstnancl se ocekava, ze budou jednat
v nejlepsSim zajmu spolecnosti. Obchodni rozhodovani
nesmi byt ovlivhéno zadnymi soukromymi zajmy nebo
osobnimi preferencemi. Stejnée jako spole¢nost Continental,
tak i obchodni partner se vyvaruje jakékoliv ¢innosti

Obchodni partner bude respektovat mezinarodné uzndvana
lidska prava stanovené VSeobecnou deklaraci lidskych
prav a standardy Mezindrodni organizace prace (ILO) a
bude poskytovat zdravé a spravedlivé pracovni podminky
po celém svéte. Obchodni partner bude proto ke vsem
jednotlivelim pristupovat s respektem a spravedlivé, a bude
dbat na dodrzovani platnych lokalnich a mezinarodnich
predpisl. V souladu s lokdIinimi zdkony mezi né patii mimo
jiné nasledujici:

» zakaz nuceneé prace, vcetné vsech forem moderniho
otroctvi, obchodovani s lidmi stejné jako zakaz uzivani
neetickych naborovych postupt,

» zakaz detskeé prace,

» podpora vhodného prostredi a prostredi spoluprace
bez odvet, nasili nebo obtézovani,

» odmitnuti jakékoliv formy diskriminace, mimo jiné
veetné narodnosti, etnického plvodu, pohlavi,
zdravotniho postizeni, véku, sexualni identity nebo
sexualni orientace, nabozenstvi a presvedceni,
socialniho postaveni nebo jakékoliv rasové motivovane
diskriminace,
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Nasi obchodni partnefi navic zajisti, aby jejich vyuzivani
umelé inteligence splnovalo vsechny platné narodni a
mezinarodni zakony a predpisy, a zaroven respektovalo
platné eticke standardy.

nebo situace, kterd mdze vést ke stretu soukromych
zajmU zaméstnance se zajmy obchodniho partnera nebo
obchodnimi zajmy spole¢nosti Continental. V pripade, ze se
obchodni partner o mozném stretu zajmU( dozvi, bude o této
skutecnosti spolecnost Continental neprodlené informovat.

» stanoveni transparentniho a spravedlivého
odmeénovani a vyhod, minimalne s prinlédnutim k
ekvivalentni zakonné minimalni mzdeé v dané zemi,

» dodrzeni pfiméfené pracovni doby a dostatecné doby
odpocinku,

» respektovani prava na svobodu sdruzovani a
kolektivnino vyjedndvani,

» vytvareni bezpecného a zdravého pracovniho
prostredi,

» zajisténi odpovidajicich bezpecnostnich postuptl pro
vSechny pracovniky zajistujici bezpecnost, vyuzivané
nebo smluvne zajisténé obchodnim partnerem,

» stejné tak uznani a respektovani existence prav na
uzivani plidy nebo zvykovych prav a souvisejicich prav
mistnich komunit, plivodnich obyvatel i jednotlivcd,
zvlasté v pripadech, kdy tato plida zajistuje zivobyti
techto osob.

Spolecnost Continental podporuje Globalni iniciativu OSN
na podporu Zen v ramci posilenf jejich postaveni a diirazné
vybizi své obchodni partnery, aby formalné podporovali
tyto principy v ramci své cinnosti, a to vc€etné svych
odbératelsko-dodavatelskych vztah(.
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Kodex chovani obchodniho partnera

Obchodni partner bude provozovat své podnikani
bezpecnym a zodpovédnym zplsobem na zakladé
systematického pristupu k fizeni a ochrané zivotni prostredi
a bude i v tomto ohledu dodrzovat platné narodni a
mezinarodni predpisy, stejne tak i nase zasady.

Obchodni partner bude vyuzivat zdroje udrzitelnym
zplisobem, tj. napf. snizovanim spotreby zdrojl jako jsou
energie, voda, suroviny a zasob. Obchodni partner dale

Obchodni partner bude provozovat své podnikani
bezpetnym a zodpovednym zplisobem.

Obchodni partner se timto zavazuje vyrabét a spolecnosti
Continental dodavat bezpecné vyrobky, a poskytovat
zaroven svym zaméstnancdm i svym dodavatelim
bezpecné, zdravé a ergonomické pracovni prostredi, které
podporuje prevenci Uraz( a minimalizuje moznost jejich
vystaveni pripadnym zdravotnim rizik(im. K dosazeni tohoto

Obchodni partneri zavedou procesy nalezité péce
za Ucelem identifikace, prevence a zamezeni rizikim
negativnich dopadd na lidskd prava a Zivotni prostredi
Vv jejich dodavatelskych retezcich, vcetné vhodnych
mechanism( pro podavani stiznostf a hlaseni, a to v souladu
s Obecnymi zdsadami Organizace spojenych ndrodd v

V ramci ndlezité péce a dlsledné provérky se ocekava,
ze obchodni partner bude provadét tuto kontrolu i v
ramci svych dodavatelskych retézc(l, a podporovat tak
trasovatelnost plivodu vdech vyuzivanych nerostnych
surovin. Od obchodniho partnera je rovnéz ocekavano, ze
si je védom prislusnych legislativnich norem a pozadavk(
tykajicich se nakladani s nerosty z oblasti postizenych
konflikty a vysoce rizikovych oblasti a zajisti dodrzovani
techto norem v souladu s Pokyny OECD pro ndlezitou péci v
zodpovednych dodavatelskych fetézcich nerostnych surovin
z oblasti postizenych konflikty a vysoce rizikovych oblasti.
Obchodni partner se tedy zavazuje:

» provadeét ndlezitou kontrolu svych dodavatelskych
fetézcll, aby zjistil, zda vyrobky proddvané spole¢nosti

Strana3z5

zavede a bude dodrzovat adekvatni postupy stanovené
pro ochranu zivotniho prostredi, mimo jini vcetné
ochrany klimatu, kvality ovzdusi, odpovedného nakladani
s chemikaliemi, ochrany pldy, ochrany vodnich objekt(,
biodiverzity, nakladani a manipulace s odpadem, prevence
hluku a prevence odlesnovani. Obchodni partner bude
dodrzovat pozadavky Basilejskée umluvy o kontrole
pohybu nebezpec¢nych odpad(l pres hranice statl a jejich
odstranovani.

cile je zapotrebi zavést systém Fizeni bezpecnosti a ochrany
zdravi, zaroven jej neustdle zlepsovat, mimo jiné vcetneé
krizového planu rizeni, prevence pozaru a odpovédného
nakladani s chemikaliemi. Pfi téchto cinnostech musi byt
splnény pozadavky stanovené Minamatskou Uumluvou o
rtuti, Stockholmskou umluvou o persistentnich organickych
polutantech a Umluvou ILO o bezpe¢nosti a ochrané zdravi
pri praci ¢. 155.

oblasti podnikani a lidskych prav a Smeérnice OECD pro
nadnarodni podniky stejné jako prislusné Pokyny.

Obchodni partner bude dodrzovat vsechny platné
zakony tykajici se nalezité péce pfi proverovani sveho
dodavatelského retezce.

Continental neobsahuiji kritické nerostné suroviny nebo
materialy,

» avyplnovat aktualni verze prislusnych hlaseni, napr.
,O nerostnych surovinach pochazejicich z nelegalnich
zdroji” (CMRT),,0O zdrojich a uziti kobaltu” (CRT) /
rozsiteny formuldr ,O zdrojich a uziti kobaltu® (EMRT)
poskytnutych ,Iniciativou pro zodpovedné nakladani s
nerosty (RMI), a to na zaklade presnych a pravdivych
informaci od dodavatelll svého obchodniho partnera;
zaroven bude pripraven spolecnosti Continental tyto
informace aktualizovat, napt. uvedené v CMRT, CRT a
EMRT; rovnéz bude usilovat o eliminaci nevyhovujicich,
sankcionovanych a vysoce rizikovych tezebnich a
zpracovatelskych spolecnosti ze svych dodavatelskych
retézcl.
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Kodex chovani obchodniho partnera

Obchodni partner, ktery dodava materialy nebo
komponenty vstupujici do produktl spole¢nosti Continental
nebo poskytuje produkty a sluzby vyuzivané pro vyrobu
produkt’ Continental, vyviji, vyrdbi a dodava produkty
(v¢etne systéemd, hardwaru a softwaru) a sluzby, které
odpovidaji platnym zavaznym pozadavkim na produkt, a
to v nasledujicich oblastech:

» Bezpecnost produktu, tj. absence viastnosti produktu,
ktera by mohla predstavovat pro spotrebitele pfi jeho
uzivani neprijatelné riziko.

» Shoda produktu, tj. spinéni pozadavk( tykajicich
se shody s technickymi predpisy a normami. Tyto
pozadavky zahrnuji vsechny pozadavky, které nelze
jednoznacné priradit k jedné z definovanych kategorii
technickeé shody, ale jsou nezbytné pro splnéni
zavazkU technické shody. Aby byl produkt technicky
kompatibilni, musi jeho vlastnosti odpovidat technické
dokumentaci. To zahrnuje zejména homologaci,
certifikacni postupy a propagaci.

» Environmentalni shoda produktu, ktera zahrnuje
environmentalni stopu produktu (napf. emise,
spotfeba a efektivita vyuziti zdrojc). Dalsimi aspekty
environmentalni shody produktu jsou materialy a
cyklicka ekonomika. Aby bylo dosazeno technické
shody, musi byt zajisténo posuzovani vyznamnych
environmentdlnich aspektll produkttl béhem celého
zivotniho cyklu produktu a minimalizace moznych
dopadt produktu na zivotni prostredi.

» Kyberneticka bezpecnost & soukromi, tj. absence
nepfimereného rizika neopravnéné manipulace
(integrita), odstranéni prekazek (dostupnost) a pristupu
(daveérnost) k produktlim a jejich funkcim. Ochrana

Je odpovednostni obchodniho partnera zajistit, aby byly
veskereé citlivé obchodni informace nebo obchodni tajemstvi
ziskané na zakladé obchodnich aktivit ve spolupraci se
spole¢nosti Continental (dale jen ,obchodni informace®)
uchovavany jako prisné ddvérné a nebyly neopravnéné
pouzivany nebo poskytovany tretim stranam.

Obchodni partner zajisti, aby byly veskeré obchodni
informace radneé shromazdovany, zpracovavany,
zabezpecovany a uchovavany podle zavaznosti jejich
povahy.
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soukromi u produktu zahrnuje prijeti nezbytnych
technickych opatreni s cilem zajistit ochranu informaci
vedoucich k identifikaci osob (PII). Technicka shoda,
kyberneticka bezpecnost a ochrana dat musi byt
zajisténa v pribéhu celého Zivotniho cyklu produktd, a
s timto cilem musi byt zajisten systém fizeni.

» Dusevni viastnictvi: Aby byla zajisténa technicka
shoda, musi byt dusevni viastnictvi tretich stran v
souladu s pravnimi predpisy, respektovano a zakonne
pouzivano. To zahrnuje napriklad aktivni zakaz
pouzivani jakychkoliv padélanych diltl (plagidtorstvi) v
celém dodavatelskéem fetézci, a zaroven zajisténi toho,
aby produkty neporusovaly dusevni viastnictvi tretich
stran, a to minimalné provadénim kontrol, pravnim
posuzovanim a dokumentovanym vyhledavanim prav
dusevniho vlastnictvi tfetich stran s péci, ktera je v
prislusném primyslu obvykla.

Shoda s pravnimi technickymi predpisy a platnymi externimi
standardy a normami, a také s technickymi pozadavky
na shodu stanovenymi spolecnosti Continental musi byt

zajisténa po celou dobu zivotniho cyklu produktu pocinaje
procesem strategie produktu az do konce jeho zivotnosti.

Obchodnf partner umozniuje svym zaméstnanclim jednat
v souladu s vySe uvedenymi pozadavky technickeé shody
zavedenim odpovidajici struktury a procest. Kromé
toho obchodni partner plné spolupracuje se spolecnosti
Continental na zajisténi procestl technické shody zajisténim
relevantnich zastresujicich procest technické shody a
pozadovaneé transparentnosti.

O jakémkoliv potencialnim poruseni technické shody
musi byt spolecnost Continental neprodlené vyrozumeéna
pisemnou formou.

Obchodni partner bude dale respektovat registrovane i
neregistrované dusevni vlastnictvi spolecnosti Continental,
chranit je a udrzovat zabezpecené jako davérné informace
(pokud jiz nebyly sdéleny tretim stranam) a nebude je
pouzivat k zadnym jinym uceldm nez tém, které byly
vyslovne sjednany se spolecnosti Continental, pokud
je prislusné pouziti pripustné podle platnych pravnich
predpist. Obchodni partner nebude pouzivat dusevni
vlastnictvi spole¢nosti Continental pro vyrobu padélk( ani v
souvislosti s padélanim ani pro jiné produkty, které nevyrabi
spolec¢nost Continental.
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Kodex chovani obchodniho partnera

Pro vzajemnou kontinuitu spolec¢ného podnikani vcetne
spoluprace s dodavatelskym fetézcem provadi obchodni
partner nepretrzité komplexni ¢cinnost v ramci identifikace
a hodnoceni rizik.

Spolec¢nost Continental povazuje ustanoveni tohoto Kodexu
chovani obchodnich partner(, ktery mize byt pribézné
novelizovan, za zasadni pro obchodni vztah mezi spolecnosti
Continental a obchodnim partnerem. Z tohoto diivodu je
dodrzovani téchto ustanoveni pro obchodni vztah mezi
spolecnosti Continental a obchodnim partnerem zasadni,
s ¢imz je timto obchodni partner obeznamen a se znénim
kodexu souhlasi.

V pripadée zavazneého poruseni tohoto kodexu obchodnim
partnerem si spolec¢nost Continental vyhrazuje pravo ukoncit
obchodni vztah s obchodnim partnerem dle platné legislativy.

Obchodni partner bude podporovat implementaci zakonem
pozadovanych a, dle moznych rizik, jinych procest
nalezité pece ve spolecnosti Continental aktivni Ucasti v
souvisejicich iniciativach, napf. vyplnenim sebehodnoticich
dotaznik( nebo spolupraci v rdmci formalni certifikace
shody. Spole¢nost Continental si vyhrazuje pravo vhodnym
zplsobem provést nebo pozadovat audit tykajici se
dodrzovani tohoto etického kodexu chovani u obchodniho
partnera. (Predchozi) audity tretich stran Ize povazovat za

Obchodnimu partnerovi a jeho zaméstnanciim, stejné
tak i véem zainteresovanym strandm vcetné viastniki
je doporuceno, aby pripadné poruseni Kodexu chovani
obchodniho partnera hlasili na Integrity Hotline spolecnosti
Continental. Kontaktni udaje a procesni pravidla hlaseni
jsou k dispozici na internetovych strankach spolec¢nosti
Continental.

Obchodni partneri podporuji veskera setreni udajnych
poruseni. Obchodni partneri zaroven v souladu se
svym vlastnim usilim o nalezitou péci poskytuji viastni
mechanismy pro podavani a reseni stiznosti/reklamaci,
pripadné poskytuji pomoc v ramci mimosoudnich feSeni
dle specifik danéeho sektoru i zeme.

Timto potvrzujeme, ze sdilime, respektujeme, dodrzujeme a

aplikujeme hodnoty Kodexu chovani obchodniho partnera
ve vysSe uvedeném zneni.

Verze 2023/09

Strana5z5

U identifikovanych rizik jsou pravidelne provadéna a
testovana opatreni ke zmirnéni téchto rizik, stejné tak
jsou vypracovany zalozni plany a plany kontinuity s cilem
minimalizovat pfipadny dopad mozného preruseni nebo
naruseni provozu na podnikani spolecnosti Continental.

rovnocenneé. Jakakoliv takova kontrola bude naplanovana
v ramci standardni pracovni doby po vzajemné dohodé
s obchodnim partnerem, zaroven bude obchodnim
partnerem poskytnuta odpovidajici dokumentace, ktera
jasnym a transparentnim zptsobem doklada dodrzovani
tohoto kodexu.

V pfipadé zavazného poruSeni tohoto kodexu obchodnim
partnerem si spolecnost Continental vyhrazuje pravo
ukoncit obchodni vztah s obchodnim partnerem dle platné
legislativy.

Obchodnfi partner vynalozi maximalni mozné usili, aby
se seznamil s obchodnimi postupy svych dodavateld,
subdodavatell a dalsich obchodnich partnert, zaroven
bude vyzadovat, aby vsichni vyse uvedeni dodrzovali tento
Kodex chovani obchodniho partnera, stejné jako hodnoty
kodexem stanovené. Obchodni partner a spole¢nost
Continental projednaji jakeékoliv otazky tykajici se tohoto
Kodexu chovani obchodniho partnera divéryhodnym a
respektujicim zptsobem.

Vysoké Uceni Technické v Brné

Jméno spolecnosti

Brno, CZ

Hlavni fesitel projektu

Funkce signatare
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Ptiloha €. 3 s

DOHODA O MLCENLIVOSTI

Tato Dohoda o mi€enlivosti (‘Dohoda”) se uzavira dne 25.8.2023 (“Datum uéinnosti”) mezi

Continental Barum s.r.o.,, pravnicka osoba zalozena podle pravniho poradku Ceské republiky, s registrovanym
sidlem Objizdna 1628, 765 02 Otrokovice, s identifikaénim &islem 45788235 a registrovana v Obchodnim rejstiiku
vedeném Krajskym soudem v Brné, oddil C, vloZka &. 15057,

a

Vysoké u€eni technické v Brné, vefejna vysoka Skola zalozena podle zékona &. 111/1998 Sh., nezapisuje se do
OR, Fakulta stavebni se sidlem v Brné&, Vevefi 331/95 s identifikaénim &islem 00216305,

dale jen "SPOLECNOST";

Vyse uvedené strany se dale jednotlivé oznacuji jako "STRANA" nebo spole¢né jako "STRANY".

Pfedmét spoluprace ("UCEL"): Viiv povrchu vozovky na opotiebeni pneumatik / Road tire interaction
influencing tire wear

Veskere informace, které si STRANY vyménily v ramci komunikace v souvislosti s vy$e uvedenym UCELEM, se
povaZzuji za davérné.

Z tohoto divodu se STRANY dohodly na nasledujicim:
1. Definice.

1.1 "DUVERNE INFORMACE" jsou jakékoli a vSechny pisemné, elektronické, obrazové nebo ustni
neverejné informace a data, jako napf. udaje technické nebo obchodni povahy, dokumenty, znalosti, know-
how, vzorky, prototypy, software, vysledky testl nebo obchodni tajemstvi zpfistupnény STRANOU v
souvislosti s vyse definovanym UCELEM, které jsou v dobé& zpfistupnéni STRANE oznacené za divérné
vhodnym zpUsobem podle povahy nosice, nebo informace, u kterych muze pfijimajici STRANA rozumné
predpokladat, Ze jsou duvérné v navaznosti na jejich povahu nebo na zakladé okolnosti, za jakych ji
informace byly poskytnuty. "DUVERNYMI INFORMACEMI" se rozumi také véechny kopie, souhrny
a vysledky v souvislosti s UCELEM, jakozto i informace o existenci a obsahu této Dohody nebo diskuzi ¢i
rokovani mezi STRANAMI.

DUVERNE INFORMACE, které STRANA zpfistupni své SESTERSKE SPOLECNOSTI v souladu se
zasadou ,vedét jen to potiebné" (angl. ,need to know principle”), nebo které zpfistupni SESTERSKA
SPOLECNOST STRANY, budou povazovany za zpfistupnéné této STRANE nebo touto STRANOU a budou
se fidit ustanovenimi této Dohody.

1.2 +SESTERSKA SPOLECNOST" bude znamenat jakoukoli pravnickou osobu, ktera pfimo &i nepfimo
ovlada STRANU, je ovladana STRANOU nebo je pod spole&nou kontrolou STRANY, pficemz ,ovladanim®,
resp, ,kontrolou" se rozumi drzeni, pfimé ¢i nepfimé, vice nez 50% hlasovacich prav nebo vice nez 50%
zakladniho jméni takové pravnické osoby. Kazda takova pravnicka osoba bude povazovana za
SESTERSKOU SPOLECNOST STRANY po celou dobu existence takového vztahu ovladani, resp. kontroly.

1:3 ,KONKURENTEM" STRANY se rozumi kazda pravnicka osoba, ktera aktualné navrhuje a/nebo
vyrabi a/nebo prodava, nebo kterd brzy bude schopna navrhovat nebo vyrabét nebo prodavat vyrobky,
sluzby, které by z pohledu zakaznika bylo mozné povaZovat za nahradu vyrobk( nebo sluzeb STRANY
a/nebo jejich SESTERSKYCH SPOLECNOSTI.

2. Micenlivost. Kazda STRANA souhlasi s tim, Ze bude se v&emi piijatymi DUVERNYMI INFORMACEMI, které
ji prozradi druha STRANA, nakladat nasledovné:

Davérné



DocuSign Envelope ID: 99722B98-9BE3-460F-BF92-681F2AAA53C5

a) bude je pouzivat vyluéné za dohodnutym QCELEM, Pokud se STRANY pisemné nedohodnou jinak,
Zadna ze STRAN nepouzije zadné prijaté DUVERNE INFORMACE, pfimo ani nepiimo, pro své viastni
vyrobky a/nebo pro vyrobky tfetich strana bez ohledu na to, zda takové vyrabky jiz existuji, nebo je t¥eba
je vyvinout;

b) nezpfistupni je tfetim stranam Zadnym zpsobem ani Zadnou jinou formou, bez predchoziho pisemného
svoleni STRANY, ktera je poskytla,

c) zpfistupni je jen tim svym zaméstnancim nebo zaméstnancim SESTERSKYCH SPOLECNOSTI nebo
poradciim jednajicich jménem STRANY a/nebo jejich SESTERSKYCH SPOLECNOSTI, kterym je
opodstatnéné tfeba zpfistupnit tyto DUVERNE INFORMACE pro domluveny UCEL podle této Dohody,
a ktefi jsou svou pracovni smlouvou nebo jinou pisemnou smlouvou vazani povinnosti miéenlivosti nebo
etickymi normami své profese, které jsou rozsahem ochrany pfinejmensim rovnocenné této Dohodé.
STRANA vsak nesmi zpfistupnit 2zadné DUVERNE INFORMACE zadné ze svych SESTERSKYCH
SPOLECNOSTI ani zadnému zaméstnanci zadné SESTERSKE SPOLECNOSTI, ktera je
KONKURENTEM druhé STRANY. Kazda STRANA odpovida druhé STRANE za kazdy neautorizovany
pfenos, pouZiti a/nebo prozrazeni DUVERNYCH INFORMACI jeji SESTERSKOU SPOLECNOSTI,
zameéstnanci jeji SESTERSKE SPOLECNOSTI nebo jejim poradcem,

d) bude s nimi zachazet jako s divérnymi a vynalozi stejny stupen péce jako pfi ochrané svych viastnich
informaci obdobného vyznamu, avéak minimalné musi vynalozit pfiméfenou pédi;

e) nerozebira a/ani nerozlozi (nedekompiluje), nedekoéduje, nebude reprodukovat, ménit podobu ani
zpétné konstruovat zadné prozrazené DUVERNE INFORMACE ani zadnou jejich éast.

3.  Vyjimky. Povinnosti specifikované v CI. 2 této Dohody se nevztahuji na ty DUVERNE INFORMACE, pii
kterych maze pfijimajici STRANA listinnym dlikazem dokazat, Ze tyto informace

a) pred jejich uvolnénim v ramci této Dohody jiz byly znamy pfijimajici STRANE bez jakékoliv povinnosti
zachovani mléenlivosti,

b) jsou nebo byly pfistupné vefejnosti, pficemz pfijimajici STRANA neni za takové zpfistupnéni
odpovédna. Pokud véak DUVERNE INFORMACE tvofi uréity diivérny soubor nebo celek informaci,
sestavajici z vice ¢asti pokladanych i samostatné za DUVERNE INFORMACE, potom prozrazeni uréité
Casti, resp. urgitych ¢asti DUVERNYCH INFORMACI vefejnosti nebude mit v 2adném pripadé a za
Zadnych okolnosti dopad na divérnost ostatnich casti DUVERNYCH INFORMACI, které nebyly
zpristupnény, ani na soubor DUVERNYCH INFORMACI jako celek;

c) jsou v souladu se zakonem nebo bez uloZeni jakékoliv povinnosti mi¢enlivosti predmétem poskytnuté
rady nebo jinak poskytnuty tfeti stranou pfijimajici STRANE, avSak pouze jestlize podle znalosti
prijimajici STRANY teti strana takovym zpfistupnénim neporusila svou povinnost mi¢enlivosti;

d)  byly nezavisle vyvinuty pfijimajici STRANOU bez vyuziti DUVERNYCH INFORMACI nebo v souladu s
Vyjimkami, specifikovanymi v tomto Cl. 3 bodech a) - ¢).

Prijimajici STRANA smi zpfistupnit ty DUVERNE INFORMACE, které je povinna zpfistupnit v disledku
povinnosti vyplyvajici ji z kogentnich ustanoveni zakona nebo z povinnosti této STRANE uloZené soudnim
nebo Ufednim rozhodnutim. V takovém pfipadé pfijimajici STRANA bez zbyte¢ného odkladu pisemné
informuje o takovém zpfistupnéni druhou STRANU a omezi zpfistupnéni DUVERNYCH INFORMACI na
nejmensi mozné mnozstvi pozadovanych DUVERNYCH INFORMACI.

4, Upozornéni na nedovolené pouziti. Pfijimajici STRANA neprodlené upozorni dotyénou STRANU na
zjisténi kazdého nedovoleného pouZiti nebo zpfistupnéni DUVERNYCH INFORMACI, nebo na kazdé
poruseni této Dohody. Pfijimajici STRANA detailné zdokumentuje takové incidenty v pisemném oznameni,
aby méla dotyéna STRANA moznost podniknout co nejdfive véechny nezbytné a vhodné kroky k ukoné&eni
protipravniho stavu a minimalizovat tak mozné negativni nasledky.

5. Neexistence ulozeni povinnosti. Zadné ustanoveni této Dohody neuklada zadné ze STRAN prozradit
druhé STRANE jakékoliv konkrétni informace. STRANY nejsou povinny poskytnout si jakékoliv protipInéni za
vyménu jakychkoliv DUVERNYCH INFORMACI na zakladé této Dohody.

6. Vylou€eni udéleni prav. Zpfistupriujici STRANA bude vzdy povazovana za vyluéného viastnika nebo

drzitele DUVERNYCH INFORMACI, které prozradila pfijimajici STRANE. Touto Dohodou nedochazi k udéleni
licence nebo jiného prava jakékoli povahy, zejména prava pouZivat jméno, a prava na patenty, uzitné vzory

Dlvérné



DocuSign Envelope ID: 99722B98-9BE3-460F-BF92-681F2AAA53C5

10.

11

12

13.

14.

15.

16.

17.

a/nebo ochranné znamky nebo jina prava chranéna pravem primyslového viastnictvi, a také z této dohody
nevyplyva Zzadna povinnost takova prava udélit.

Vlastni vyvoj. Zadné ustanoveni této Dohody nezakazuje Zadné ze STRAN vyvijet vyrobky nebo nechat si
vyvijet vyrobky, které konkuruji vyrobkim nebo systémum, na které se tato Dohoda vztahuje, pokud nedojde
k poruseni povinnosti miéenlivosti podle této Dohody. Zadné ustanoveni této Dohody neomezuje Zzadnou
STRANU v jejich obchodnich ¢innostech. Mezi STRANAMI neni udélena zadna exkluzivita 2adného druhu.

Neudélené zaruky. DUVERNE INFORMACE se poskytuji "jak stoji a lezi" bez udéleni zaruky za jejich
presnost &i Uplnost, &i na jejich jakékoliv pouziti.

Nezavislost. STRANY uzavfely tuto Dohodu vyluéné jako dvé nezavislé strany a Zadné ustanoveni této
Dohody nelze vykladat jako zakladajici tzv. "Joint venture" partnerstvi, jiné partnerstvi nebo jinou formu
obchodni organizace.

Vztah k nedavno uzavienym dohodam. STRANY nejsou povinné za stejnym UCELEM uzaviit dalsi
dohody. Pokud vSak nasledné bude uzaviena dal§i dohoda, bude mit tato prioritu nad touto Dohodou, pokud
bude tato dalsi dohoda obsahovat ekvivalentni ustanoveni ohledné povinnosti mienlivosti, pokud se STRANY
nedohodnou jinak.

Neexistence vzdani se nebo zaniku prav. Pokud kterakoliv STRANA neuplatni nebo bude neuspésna pri
uplatnéni kteréhokoliv svého prava vyplyvajiciho z ustanoveni této Dohody, takové neuplatnéni nebo
nelspéch nezpusobi neplatnost pfislusného ustanoveni Dohody, ani 2adnym zplsobem neovlivni platnost
této Dohody ani jeji ¢asti, ani nezpisobi pro STRANU nemoznost uplatnit prava vyplyvajici z kteréhokoli
ustanoveni této Dohody v budoucnosti.

Doba platnosti Dohody. Tato Dohoda nabyva platnosti a uginnosti od Data uéinnosti uvedeného vyse a
uzavira se na dobu 5 (pét) let. Povinnosti vyplyvajici z této Dohody tykajici se DUVERNYCH INFORMACI
poskytnutych béhem platnosti této Dohody zlstavaji piné platné a zavazné pro kazdou ze STRAN | jejich
SESTERSKYCH SPOLECNOSTI a jejich poradct, a to po dobu 5 (pét) let od data ukonéeni této Dohody.

Vraceni. STRANA zpfistupfiujici DUVERNE INFORMACE miize pisemné pozadovat od pfijimajici STRANY
vraceni, vymazani nebo Uplné zni¢eni DUVERNYCH INFORMACI v tisténé a/nebo elektronické formé, véetné
vsech kopii a vzork(, které ji byly poskytnuty. Pfijimajici STRANA je povinna provést takové vraceni, vymazani
nebo zniCeni do 30 (tficeti) dnit od obdrzeni pozadavku a spinéni této povinnosti potvrdit pisemnym
prohlasenim.

VySe uvedena povinnost vratit, vymazat nebo zni¢it DUVERNE INFORMACE se nevztahuje na kopie
elektronicky vyménovanych DUVERNYCH INFORMACI, které byly zhotoveny z divodu pravidelné zalohy
informacnich technologii a na DUVERNE INFORMACE nebo jejich kopie, které musi pfijimajici STRANA, jeji
SESTERSKE SPOLECNOSTI nebo jeji poradci dale uchovavat ve smyslu kogentnich ustanoveni zakona,
pficemz tyto kopie budou pfedmétem povinnosti mienlivosti v souladu s pravy a povinnostmi uvedenymi v
této Dohodé&, a to az do jejich vraceni a/nebo zniéeni.

Zakaz postoupeni prav. Prava nebo povinnosti z této Dohody jako ani Dohoda samotna nemohou byt
postoupeny STRANOU na tfeti osobu bez predchoziho pisemného souhlasu druhé STRANY, a to plati i pro
postoupeni v dusledku fluze, rozdéleni nebo likvidace STRANY.

Pravo dohody. TATO DOHODA A PRAVNI VZTAH NI ZALOZENY SE RIDI USTANOVENIMI PRAVNIHO
RAEUQCESKE REPUBLIKY, BEZ OHLEDU NA MOZNE KOLIZE S NORMAMI PRAVNICH UPRAV JINYCH
STATU.

Reseni spor.

Jakykoliv spor mezi STRANAMI, vznikly z Dohody nebo v souvislosti s ni, jsou opravnény fesit pfislusné
obecné soudy dle adresy sidla Continentalu, Ceska republika, a to bez ohledu na to, jestli navrh podava jedna
nebo druha STRANA. Spor se bude rozhodovat podle prava uréeného v Clanku 15.

Export. STRANY budou dodrzovat vSechny pfislu§né platné zakony a predpisy pro export a import.

Diavérné
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20.

21.

Neplatnost ustanoveni Dohody. Neplatnost nebo nevynutitelnost jakéhokoli ustanoveni této Dohody
nebude mit Zadny vliv na platnost zbytku této Dohody. Ob& STRANY budou souhlasit s nahrazenim takového
neplatného nebo nevyhnutelného ustanoveni novym, platnym a vynutitelnym ustanovenim, které se co nejvice
pfiblizi k u€elu neplatného nebo nevynutitelného ustanoveni.

Pisemna forma. Zadné doplnéni, zmény a dodatky této Dohody v&etn& zmén tohoto &lanku se nestanou
pravné Gcinnymi, pokud nebudou uéinény pisemné a nebudou fadné podepsany opravnénymi piedstaviteli
STRAN.

Vyhotoveni. STRANY berou na védomi a souhlasi, Ze provedeni této Dohody Ize dorugit prostfednictvim
faxu, jako fotokopii nebo jako naskenovanou nebo elektronickou kopii finalni a rukou podepsané verze
Dohody. Takové provedeni budou mit vahu originalu a nasledné budou piné pouzitelné jako original v souladu
s pfislusnym pravem, kterym se Dohoda fidi.

Korespondence.

Osobami odpovédnymi za pfijimani a uchovavani DUVERNYCH INFORMACI jsou:

- za CONTINENTAL: za SPOLECNOST:

Kazda zména odpovédnych osob musi byt pisemné oznamena druhé STRANE.

NA DUKAZ TOHO, opravnéni predstavitelé Stran podepisuiji tuto Dohodu dne 25.8.2023.

Za SPOLECNOY

Kdo: Prof. Ing. F
Titul: dékan FAST VUT

Podpis: Podpis:

Podpis:. Podpis:

Davérné
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Preliminary project “ActiveRoad Enabler” - Project plan
Revised version considering kostenplan3 (email Jan Podrouzek April 29t 2024.)

Kudrna, Podrouzek, Schmerwitz, Kramer

Continental Barum s.r.o.

and

Vysoké uceni technické v Brné

1 year cooperation on the subject of R&D in analyzing abraded films on surfaces

total budget 78.740€

Scope

e Prove smear film generation on the road

e Show feasibility (develop ideas how to, but not to actually do): observing the decomposition
of tire material

e Preparation for ,Active Road” project funding

Concept

1. Proof, that the smear film is present on the road sample taken from Otrokovice site
e How to do this? Extraction of film? Characterize in lab (ICP MS/GC-MS)
2. Proof, that different rubbers can be distinguished. Natural rubber vs synthetic rubber.
e How to? Use markers in py-GC-MS
3. Proof, that degradation takes place by analyzing and comparing samples covered (no UV) and
not covered on samples taken from Otrokovice site. Plus one artificially UV aged sample
(drilled core with NR compound freshly driven)
e How to: Using the same techniques as developed in 1 and 2.

Outcomes (POC)

e Suitable destructive and non-destructive sampling techniques

e Suitable destructive and non-destructive analysis and evaluation techniques

e Degradation indicators

e Feasibility study on suitable data science and machine learning tools to gain general picture
of material transition/decomposition based on own data and literature

Note: Regular calls with Continental every month on progress and open questions. The specification
of the composition of the tested tire is needed. The delivery of a clean matrix for analysis in order to
optimize the methodology and eliminate the matrix effect (pollution) is required.
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Activities

1. Start of cooperation, literature review, current state-of-the-art (120 hrs)

2. Continental prepares and delivers the smear film lab sample(s) for the feasibility check, NR
compound and synthetic rubber compound

3. Feasibility check of Concept#1 at lab samples and verification of Smear Film on glass
substrates to identify natural and synthetic rubber (54h)

4. Sampling at Otrokovice site (165 hrs).

5. Selection of most suitable indicators reflecting the effect of UV radiation (and other
environmental effects) on the degradability of abrasion smear film to identify rubber
originated material at the samples and decomposition products (212 hrs)

6. Road and glass surface sample preparation, determination of suitable extraction agent +
calibration (108 hrs)

7. Sample analyses (1 lab + 7 asphalt (feasibility check; cleaned test track; two compounds fresh
driven; NR compound for artificial UV aging; for the natural rubber compound two aging
conditions(with and without UV on test track)) using destructive testing (extraction from the
matrix, spectrometric analysis of selected elements based on tire composition) and non-
destructive (Semi-quantitative analysis of selected elements based on tire composition)
analytical methods utilizing ICP-MS, GC-MS, IR Spectroscopy and electron microscope with
EDX probe. (263 hrs)

8. Implementation and testing of suitable Al strategies and data science approaches (115 hrs)
Optional, still focus on allowing to write an excellent project proposal

9. Results evaluation and discussion (120 hrs)

10. Final report formulation (15 hrs)

11. Administration — 15 hrs

12. Project management — 40 hrs

13. Communication (regular monthly online VUT - Continental meetings) — 47 hrs

14. Prepare funding (90 hrs)

15. Travel+facilities+operational (68.2 hrs)

Note: Travel expenses, cost of technical facilities and operational materials for the project will be
reported as worked hours to an extent corresponding to the costs.

Sampling

Overall 7 samples to be taken at Otrokovice site.
At three different times (cleaned, freshly driven, aged) - Sample taking in brackets|[]:

Feasibility check (Concept#1 and activity#3) [1]

activity#4: Cleaned Track [2]

activity#4: After vehicle testing Sharp Corner Test (takes appr 1 week), Three different freshly
driven compounds - Natural rubber [3][4] and synthetic rubber [5]

activity#4: Indoor aging: UV lab ageing for NR compound [4] continued

activity#4: Outdoor aging: NR compound with and without UV on test track [6][7]
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